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MLADIKI

Spostovano uredniStvo Mladike,

Rad prebiram Mladiko, saj nam Ze
tri leta prinasa v nase domove do-
mado govorico, porofa o domacih
kulturnih dogodkih in daje priliko
mladim literatom, da se literarno u-
dejstvujejo. Véasih je prijem posre-
¢en, v&asih tvegan in nesiguren. To-
da z mladimi je vedno tako kot z
zdravjem otrok. .Nekaj casa gre, po-
tem pa je zopet slabfe, Tako mislim,
da je tudi s prispevki, ki jih preje-
ma uredniStvo Mladike. Toda dovo-
lite mi, po tem kratkem uvodu, da
tudi jaz povem nekaj. Zunanja opre-
ma in sploh vizitka Mladike je na
mestu in odgovarja c¢asu in mislim,
da tudi vsakemu okusu. V tem po-
gledu ji ni kaj oditati. Kaj pa pri-
spevki? Tukaj mislim, da bom kar
zadel, ¢e povem, da je urednistvo
menda veckrat v zadregi. Prispevki
pridejo, a so taki, da po okusu u-
rednika ne morejo v revijo. Veckrat
¢itam v literarnih pogovorih, kako se
urednik opravi¢uje, zakaj ne objavi
tega in onega, Morda je zaradi tega
kdo uZaljen in ne poslje ve¢ nicesar.
Toda to ni prav. Vsakdo, ki kaj pos-
lje in mu uredni$tvo ne objavi, tem-

-ved v literarnih pogovorih razloZi svo-

je pomisleke, naj ne vrie puske v
koruzo. Treba je piliti in piliti, pre-
den pride na dan kleno jedro in le-
pa oblika. To je seveda moje skrom-
no mnenje.

Sedaj pa $e nekaj o kritiki. Eno je
kritika, drugo je ocena. V tem si
mnogi niso na jasnem. O Mladiki pi-
Sejo tedniki, domaci in tuji, 6 niej
porota radio, pa tudi v literarnih
druzbah se o njej razpravlja. A zdi
se mi, da so vse glave, ki o Mladiki
govore in piSejo, le malo preve¢ raz-
grete. Mladika je edina redna me-
sena druZinska revija, poudarjam
druzinska in ne literarna. Zato viso-
ki knjizevniki o Mladiki sodijo dru-
gace, kot pa sodimo mi, ki nam raz-
veseljuje nase domove, prinasa toplo-
to nase besede v druZine in nas vsaj
za en veler ustavi doma pri nadi be-
sedi, ko Ze tako tonemo Vv tujem
morju ¢asopisov, revij, televizije, po-
pevk in podobnega.

Ce Mladika ne doseZe nifesar dru-
gega kot to, da jo precita vsaj en
druzinski ¢lan kamor prihaja, je Ze
dosegla svoj cilj. Preprican pa sem,
da je njeno poslanstvo in pomen 3e
mnogo vedji.

Boli pa me nekaj in dovolite, da
povem kar javno. Nisem literat, a
rad berem in sem Ze tudi veliko pre-
bral. Zato ne morem razumeti Kriti-
ke, ki jo Ze nekaj mesecev sli$im o
Mladiki po trzaskem radiu. Te kriti-
ke o Mladiki so docela negativne.
Vse zani¢, vse zaletniiko, polno na-
pak, celo tiskovnih in nazadnje naj-
bolj groba: Mladika pie Ze v slatov-
$¢ini«. Kritik naj bo vedno konstruk-
tiven in naj pokaZe in dokaZe, zakaj
to ali ono ni dobro, kaj je napak
in kako mora biti. Vsaka druga kri-
tika pa je malovredna, ker niti u-
redniki, niti sodelavci ne vedo, kaj
hoce kritik. Na$§ Levstik je bil hud
kritik. Vse je kritiziral, Pa je tudi
dal pametne nasvete, kako naj pise-
jo, kje naj se uée in je sam napi-
sal vzorno povest in s tem pokazal,
kaj Zeli. Eno prosnjo imam: kritika
naj bo konstruktivna, stvarna. Vse
vprek obsoditi, tako da se bojim, da
bo v prihodnji Stevilki obsojen tudi
papir, da je zani¢, da so tega upo-
rabljali neko¢ za molitvenike in je to
povzrocilo nastop protestantov, ni
prav resno delo.

Poglejte, zadnji¢ je kritik pohvalil
edino Vodebovo pesem. Brez dvoma
je iz literarnega vidika to najboljsa
pesem, toda imamo enega samega Vo-
deba, ki se tako »poniZa«, da objavi
svojo pesem v Mladiki. Obenem pa
se mora kritika tudi vprasati (tako
kot se morajo izdajatelji revije), ali
bi bralci, ki jim je revija namenje-
na, razumeli take pesmi. Vsi ne. Za-
to je treba nuditi enemu in druge-
mu nekaj. Mi smo veseli tudi lepe
pesmi, ki poje o Krasu, o morju. Ali
kritik ne vidi nobene pozitivhe stva-
ri v tem, da na$i mladi ljudje pojejo
v lepem jeziku, doZiveto in — meni
se zdi, da tudi v oblikovnem oziru
dovrieno, iz ljubezni do domacde be-
sede in zemlje? Ce boste govorili s
takim omalovaZevanjem in prezirom
o vsem tem, boste ubili $e tisti idea-
lizem, ki kje Zivi. Velkrat sem Ze
razmidljal o temle: med pisatelji
manjka med nami srednja generaci-
ja. Ni je. Ce torej teh revija nima,
skuZa pritegniti mlaj¥e, ki so nekako
koncéali nae srednje Sole. Ali ni
vsakdo tega vesel?

Tem kritikom bi rad 3e tole po-
vedal: zanimal sem se, koliko je na-
ro¢nikov Mladike med nasimi izobra-
Zenci in med vidnimi kulturniki, Za-
nimal scm se zato, ker sem sam VvV

Posamezna #tevilka Mladike stane 100 lir, po podti 120 lir. Celoletna narotni-
za (10 itevilk) 1000 (1200) lir. Narocnina za ves letnik v Ameriki stane 3 dol.
Naroénina za ves letnik v Avstraliji 2 funta.



O narodind

kiltunt

M. Magajna: Ribi¢i odhajajo

Vsaka narodna kultura ima svojo podobo. Véasih je tezko razbrati vse njene znacilnosti in posebnosti, po ka-
terih se lo¢i od drugih. In vendar éutimo, kdaj je nekaj nasega in kdaj tuje. Ali je to otoZnost, ki diha iz Kosove-
love kraske pesmi in Murnove melodije o njivi in Zitu, ali pa | in Miklove Zale. Morda
je melodija Zupanti¢eve belokranjske loze ali pa Jamove barvne impresije izza Kolpe. To je Prezihova Koroska in
Krangcew topoh ob cesti, je Bevkov svet in Pregliev Tolmin, Jakopicevo barije in Ple¢nikova Ljubljana, je Skrjan-
Ceva simfonija in Tomdevo kolo. .. [ -

Iz vsega diha na$ svet in nase zwl|en|e Vsi so prispevali sv0| delez vsebini nade narodne kulture.

Novo Zivljenje se pretaka po nasem mestu in po nasih vaseh. Pisatelj, pesnik, slikar, glasbenik mora ujeti ta ri-
tem in to melodijo. Zajeti mora Zive ljudi in njihovo nepopaceno besedo, smeh in jok sveta ob morju, nasih va-
si in nalega mesta. In ta odmev mora poloziti v mozaik nade narodne duhovne vsebine. Zdi se, da postaja nas
umetnik vse preved svetovljan. Poje in oblikuje nekaj, kar je samo po zunanji podobi slovensko, po duhu in
izrazu pa je tuje.

Ne mislim, da moramo do Levstika in se zakopati v zemljo nasih kmetskih pradedov. Naj zaZivi ¢as in njegov
utrip v nasi duhovni kulturi. Vendar naj najde umetnik na teh tleh $e kaj pristnega, domacega, ceprav moder-
nega in naj ne pomaga k razvrednotenju narodnih in moralnih vrednot med slovenskim ljudstvom. Ce tega ne
bo storil, se je svojemu poslanstvu izneveril, itev.
Ne more pa ustvarjati narodne kulture tisti, ki dvomi v narodno zdravje in mog, ki ni prezet z narodnim duhom
in z ljubeznijo do njega. Tu je zaletek in konec. JOZE PETERLIN




KULTURNA JESEN
MED NAMI

Res, da je potegnila Zze mrzla burja in mi-
slimo bolj na zimo kot pa na jesen, moramo
vendar kot Kronisti zapisati nekaj kulturno -
prosvetnih dogodkov iz letodnje jeseni, Upa-
mo, da bodo nase vasi in nase mesto kultur-
no zazivele polno Zivljenje tudi v zimskih
dneh.

Zacel je pravzaprav Steverjan s svojim
»Praznikom grozdja«<. To je bil prisréen in
lep prosvetni dan za Gorisko in tudi za Tria-
c¢ane, ki so bili tisti dan na tem ljubeznivem
gricu. Igra in petje, vse nam je bilo zelo
vse¢ in optimizem, s katerim smo odhajali
pozno zveler na svoje domove, ne more o
stati brez sadov v nasih drustvih in na odru.

V TRSTU je SLOVENSKI KULTURNI
KLUB zacel takoj v jeseni s svojimi sobot-
nimi veceri. V tisti mali dvorani se zbira stu-
dirajota mladina, potem, ko je koncala do-
poldansko Solo in dela na univerzi. Veseli
smo, da je toliko slovenske mladine med na-
mi, ki se resno poglablja v Studij kulturnih
in idejnih vprasSanj in zori pocasi v sloven-
sko druzbo trzaskih izobraZencev.

Klub je imel v leto$nji sezoni 8 kulturnih
vecerov, enako pa tudi srednjesolski odsek,
skupno torej: 16 kulturnih veéerov mladine.

Tudi SKAVTI, Dijaska in Dekliska zveza
imajo svoje redne sestanke, in poleg tega 3Se
druge katoliske organizacije. Njihovo delo je
resda bolj versko - idejno, vendar se tudi
prosvetno udejstvujejo.

SLOVENSKI ODER pripravlja svojo prvo
predstavo za december. V naértu pa so po
deZeli tudi letos »slovenski vecerie, ki jih je

Maékovlje z bogato prosvetno tradicijo...
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Fraiic Jeza

Jf/é
1Z meNembrske Nnoci

To zgodbo mi je pripovedoval Erich, mlad Nemec, ki sem ga srecal
v Rimu in s katerim sva si mato mekaj dni skupaj ogledovala rimske zna-
menitosti. Sam ne vem, kaj je bilo vzrok, da se mi je takoj prikupil. Morda
zaradi svoje obzirnosti in prijaznosti, Bil je &isto drugacen, kakor smo si
takrat — to je bilo komaj nekaj let po voini — predstavljali Nemce. Ni¢
pruske nadutosti in grobosti ni bilo v njem. Spominjal je bolj na Studenta
iz nekdanjih organizacij memskega mladinskega gibanja po prvi svetovni
vojni, ki so se vnemale za vandrovstvo in za pacifizem. Pred Hitlerjevim
prihodom na oblast so ti Studentje obljudovali vse evropske ceste, plavo-
lasi, suhi, v pisanih $portnih srajcah, kratkih hlac¢ah in z zagorelimi, mi-
Si¢astimi nogami, kar upognjeni pod tezo velikih mahrbtnikov, preko ka-
terih je bilo privezano Se Sotorsko krilo. Nekaj romanti¢nega in simpatic-
nega je bilo v njih. Tak je bil Erich, le da je bil nekoliko starejéi in bolj tih.

Vse dni sva hodila v julijski vrocini, obiskovala cerkve, zlezla v ku-
polo cerkve sv. Petra in pod zemljo v katakombe, vedno za petami ame-
riskih turistov, da nama ni bilo treba placati vednika. Pred vroc¢ino prvih
popoldanskih ur sva se zatekla v hlad kake preproste gostilne napol pod
zemljo. Tam mi je zacel meko¢ Erich ob steklenici gostega rdeCega vina
z gricev nad Rimom pripovedovati o svojih doZivljajih iz vojne. Najbrz
sem ga s kak$nim vprasanjem napeljal na to. Vedno namre¢ rad poslu-
$am, ¢e kdo pripoveduje, kaj je dozivel, ker v resni¢no doZivetih zgodbah
je vedno ved mikavnosti, ve¢ napetosti in slucaj igra v njih vecjo vlogo
kot v Se tako dobrih izmisljenih povestih. Od vsega, kar mi je povedal, pa
je napravila najvedji vtis name zgodba o skrivnostnem no¢nem srecanju
z neznanim dekletom na Dunaju. Pripovedoval je:

»Nasa druzina je iz Rusije, a smo nemskega rodu, Ne vem, kako so
moji predniki prisli v Rusijo, morda kot obrtniki pod Petrom Velikim ali
pod Katarino. Pocasi so obogateli in se pristevali pred prvo svetovno vojno
k bolj$emu mesc¢anstvu. Tako je prislo, da so poslali mojega oceta v voja-
$ko akademijo. Bil je %e kadet, ko je izbruhnila vojna. Moral je na fronto
in potem se je bojeval, ¢etudi brez posebnega navdusSenja, v belih oddelkih
proti boljSevikom. Z njimi vred se je moral tudi umakniti iz Rusije. Pri
umiku je bil ranjen in je lezal nekaj ¢asa v bolnidnici v Carigradu. Tam
mu je stregla mlada Dalmatinka. Zaljubila sta se drug v drugega in se po-
rocila, Odpeljal jo je ma Poljsko.

Spominjam se e, da smo ziveli nekaj ¢asa v hudi reviéini. Stanovali
smo ob robu nekega mesta na vzhodnem Poljskem v vagonu, ki je bil za
silo preurejen v barako. Potem smo se preselili v LodZ in ofe je dobil Se
kar dobro sluzbo v meki tekstilni tovarni. Jaz sem S$tudiral gimnazijo. Imel
sem Se starejo sestro. A prifla je vojna, LodZ so zasedli Nemci in priteg-
nili ofeta k delu v raznih nemskih organizacijah in uradih, tako da sploh
ni $el ve¢ v tovarno.

Menda so mu njegove nove funkcije nekoliko zmesale glavo, ker je
zacel zahtevati od nas, da moramo govoriti samo nems$ko, ¢etudi $e znali
nismo. Sestro in mene je vpisal v neméko gimnazijo. V bistvu pa je bil le
dober ¢lovek. Toda mati je bila zelo poboZna, nagnjena skoro v mistici-
zem, in je hudo trpela zaradi te njegove nove sluzbe; zaupala pa se je le
meni, morda zato, ker je mislila, da $e me morem razumeti njene bolecine
in mjenih skrbi. Tako sem zacel na tihem prezirati ofeta. Nisem ga rad
ubogal in ¢e je bil strog z menoj, sem postal trmast. Tudi uéil se nisem
rad in sem rajdi pohajal po gozdovih, se vozil na izlete s kolesom ali bral
romane. Ce me je ofe ozmerjal zaradi meuspehov v $oli, sem prezirljivo
molcal.

Neko¢ me je v jezi oklofutal, ko ni mogel dobiti besede iz mene. To
me je strasno ponizalo in uZalilo. Stekel sem iz hiSe in se ves dan klatil
okrog. Drugi dan sem se prostovolino prijavil v memsko vojsko, iz gole

mladika



kljubovalnosti do ofeta., Bil sem star Secle Sestnajst let. Po nekaj mesecih
vezbanja na Danskem so nas poslali poleti leta 1944 na vzhodno fronto.
Bila nas je cecla divizija samih mladih fantov. Prej sem veliko bral v &a-
snikih o vojni in gledal filmske novice s fronte, a vojna je bila drugaéna,
mnogo bolj strasna. Samo ¢e zaprem oc¢i, fe vedno vidim trenutek, ko je
padel kraj mene moj najbolisi prijatelj. Krogla mu je prebila glavo.

Naso divizijo so uporabljali za nekak zamaSek, s katerim so sku$ali
sproti zamasiti fronto, kjer je puscala. Lahko nas je bilo navdusiti za pro-
tinapade, v katerih smo cepali v kupih. Bili smo premalo izveZbani. V res-
nici smo bili $e otroci, niti telesno $e nismo bili dovolj razviti, kaj Sele
dusevno. Mnogim so Ze c¢ez nekaj tednov zaceli popuscati Zivei. Tudi meni.
Veckrat sem potlacil strah vase, ne da bi kdo kaj opazil, a priSel je tre-
nutek, ko se mi je to masdevalo.

Bilo je kmalu potem, ko je padel moj prijatelj. Bil sem pri poljskem
topni$tvu in neko¢ sem ravno napregal konje pred top, ko je priletela gra-
nata in ubila vse Stiri konje. Tedaj sem izgubil Zivce, ZbeZal sem v hlev
in se zaril v seno. Prihiteli so tovari$i iz baterije in me skuSali pomiriti,
pa ni ni¢ pomagalo. Bil sem preve¢ pretresen. Kon¢no je prisel podcastnik,
ki me je Ze prej sovraZil, bogve zakaj, morda zaradi tega, ker sem Sel vca-
sih v cerkev in ker sem nosil na verizici okrog vratu svetinjico, ki mi jo je
dala mati ob slovesu, ali pa zato, ker sem vcasih bral kako knjigo in je
mislil, da se ho¢em delati »pametnega«, kot se je nekoé¢ izrazil. Zacel me
je brcati in rjoveti. Seveda me je s svojim rjovenjem S$e bolj zbegal. Pri-
javil me je zaradi strahopetnosti svojim mnadrejenim. Zaprli so me in cez
dva dni so me postavili pred vojno sodiS¢e. Samo svojemu kapetanu, ki je
bil dober ¢&lovek, se imam zahvaliti, da me niso obsodili na smrt, ampak
le v kazensko kompanijo, kar pa je bilo skoro isto. Morali smo odstranje-
vati mine pred drugimi, kadar so §li v protinapad, in pri tem nas je malo
ostalo zivih. Kolikor jih niso raznesle mine, so jih pobili sovraZniki od
spredaj ali nadi od zadaj, kakor hitro se jim je zdelo, da smo nekoliko
negotovi.

Toda jaz sem mislil samo na pobeg. Hotel sem ostati zZiv. Nekoc se
mi je res ponudila priloznost, Vrgel sem se v grmovju v blatno jamo, ki
jo je izkopala granata, in ostal skrit, dokler ni oddivjala bitka mimo. Pa-
del sem v roke poljskih partizanov. Povedal sem jim svojo zgodbo in spre-
jeli so me medse, Med mjimi je bil mlad Zid, ki sem se mu zasmilil in
mi je preskrbel ponarejene dokumente, da sem lahko odSel s transportom
poljskih delavcev v Nemdéijo, kamor so bili Ze evakuirali moje starSe iz
Lod?a. A kam, nisem vedel, ker sem dobil zadnje sporo¢ilo od njih, Se
preden se je zgodila tista stvar z menoj, in takrat so bili $e ma poti.

Sreéno sem prispel s transportom poljskih delavcev na Sudetsko. To-
da bal sem se, da bi pri kaki ostrejsi kontroli odkrili, da imam ponarejene
papirje, in tako sem ob prvi priloznosti pobegnil iz delavskega taboriSca.
Vedel sem, da §tudira sestra na Dunaju konservatorij, in tako sem se od-
pelial tja. Toda prav tiste dni so zaceli zavezniki Dunaj mo¢no bombar-
dirati. Plaho se ozirajo¢ nackrog sem se prikradel do hiSe, kjer je stano-
vala, in pozvonil pri vratih z imenom, ki sem ga poznal, Odprla mi je sta-
ra, sivolasa Zenska.

Vprasal sem za gospodi¢no Anno Eckert.

»Kdo pa ste?«

»Njen... njen znanec.«

Nisem ji upal povedati, da sem brat. Bal sem se, da bi me izdala, ce
bi pri§la policija poizvedovat za menoj. Nezaupno me je opazovala.

»Gospodi¢na ne stanuje veé tu. Odpeljala se je k starSem. Bali so se
zanjo, zaradi bombardiranja.«

»A kam se je odpeljala?«

V mojem glasu je gotovo obcutila tako razofaranje, da sem se ji za-
smilil. Zato je odgovorila nekoliko prijazneje:

»Nekam v Nemdcijo, v Porenje, se mi zdi. Rekla je, da bo pisala, pa
do danes %e ni, ali pa se je pismo izgubilo. Saj veste, kako hodi poSta v
teh casih.«

Opravil sem.

»Hvala, gospa. Lahko noé.«

»Lahko no.«

tudi vsa pretekla leta organizirala Slovenska
prosveta. :

V Boljuncu je bil Ze prvi prosvetni veder
v tej sezoni.

V nasih dvoranah so Ze ponovno gostovali
fantje in dekleta iz Doberdoba s predstavo
Krekove vesecloigre TRI SESTRE SE ZENI-
JO. Predstava doZivlja lepe uspehe in dober-
dobski mladini iz srca cestitamo k njenemu
delu in njenim uspehom.

ZVEZA SLOVENSKE KATOL. PROSVE-
TE v Gorici pripravlja tekmovanje pevskih
zborov. Ta dogodek ni samo sam po sebi va-
zen, ampak bo pomenil gotovo tudi letos nov
zagon in navduSenje za pesem v pevskih zbo-
rih po Goriskem. Skoda, da ni na tem polju
vecje delavnosti tudi na Trzaskem,

SKPD v Gorici je tudi ze zadelo s svojimi
prosvetnimi veceri. Na prvem je bil gost g.
Vinko Zaletel iz Celovca, ki je prikazal le-
poto gora.

Na Trzaskem ni drugod velike delavnosti.
Slovenska prosvetna matica je imela prvi ve-
cer. Krozek slovenskih izobraZzencev je imel
tudi Ze prve prosvetne vedere. V eni izmed
kavarn razstavlja svoja dela akad. slikar Av-
gust Cernigoj.

Poleg tega pa so zaceli svoje delo poklicne
prosvetne ustanove. Na slovenski strani Slo-
vensko gledalis¢e, na italijanski strani pa
Teatro Nuovo in gledalis¢e Verdi.

Slovensko narodno gledalisée se je preime-
novalo v Slovensko gledalis¢e in si izbralo
novo vodstvo. Kolikor smo zvedeli, mu ne na-
celuje ve¢ prof. Budal, ampak prof. Rado
Rauber, tajnik pa je postal prof. Josip Tav-
¢ar. Svojo sezono je zacelo s Taviarjevo ko-
medijo »Nicky, zlati deceke,

NOVA TAVCARJEVA
KOMEDIJA

V zadnjih treh letih je doZivelo krst Ze
tretje Tavéarjevo dramsko delo. Avtor se ne-
kako zagovarja, da ni mislil zares, ko je za-
¢el, a zdaj so njegovi junaki ?e na odru, ra-
dijski kronisti ga nadlegujejo z vprasanji, go-
vorimo in piSemo, da zivi med nami najbolj
plodovit dramatik, pa ¢eprav Tavcarju ni po-
vsem vée¢ prav ta hrup in se mu zdi nekako
pretiran,

»Prihodnjo nedeljo«, »Pekel je vendar pe-
kel«, »Nicky - zlati decek«, Brez dvoma je pri-
nesel Josip Tavéar nove motive v slovensko
dramsko slovstvo. Razmaknil je okvir polpre-
tekle kmecke problematike nasih ljudskih i-
ger., Razbil monotono in brezkonéno povojno
krvavo obracunavanje v d¢rno-belem patetic-
nem poveli¢evanju namisljenih junakov. Tav-
¢ar je naSel povsem nov slog in nova wvpra-
Sanja.

Edino nevarnost vidim v tem, da ne bi
Tavéar ostal samo v slovenskem jeziku piso-
¢i dramatik, tako kot postajajo Ze mnogi t.zv.
slovenski trzaski pisatelji; v njih delih ni ne
duha, ne misljenja slovenskih ljudi, ampak
le pifejo v slovensi¢ini — navadno slabi.

V tej trojici iger se mi zdi drama »Prihod-
njo nedeljo« najresnej$e delo, ¢eprav v teh-
ni¢nem pogledu najmanj dovrSeno. »Nicky«
pa je v oblikovnem pogledu najspretnejsi, po
tezi pa najbolj povrsinski. Do¢im je prvo de-
lo mnogokje razvleceno in dialog nespreten,
je »Nicky« ves razgiban, teko¢ in Ziv. Toda

143



Josip Tavéar

v vsej predstavi obcuti§ preveé karikature, da
bi vzel stvar resno. Nickyju se nasmeje$ si-
cer, toda v tebi ni zapustil nobenega vtisa.
Ves, da se je nekdo igral in nekoga posne-
mal, a ne verjame$, da on sam res to do-
zivlja, Pisatelj mu je nalozil preve¢ obreme-
njenosti, da bi mu verjeli, da res Zivi.

Morda bi zapustil globlji vtis, ¢e bi bilo
malo manj pretiravanja. ReZiser JoZe Ba-
bi¢ je sledil Tav¢arju in postavil na oder
ved kot satiro — pravo karikaturo. Tako, naj-
brz, za spremembo. Rezija je dobra, dosled-
na kot so vse Babideve reZije. (Skoda, da je
napovedovanje predstave v dnevniku pred
predstavo vzbujalo tako malo resnosti.) ReZi-
ser je dal predstavi ritem, se posluzil izvirnih
tehni¢nih domislekov in ima velik delez pri
ucinku. V celoti je seveda tudi reZzija pre-
tiravala, Tako se mi zdi zelo odve¢ in nepo-
trebno ter prisiljeno, da pride Biby tako o-
ble¢ena, oziroma tako neoblecena na oder. Ali
naj bi to res pomagalo k uspehu? To je ce-
neno iskanje ucinka.

Sceni je dal lepo podobo slikar JoZe Cesar.

Igralci $e niso bili prav sigurni svojih vlog,
zato je bilo tu in tam nekaj krepkih jezikov-
nih napak in spotikljajev. Levji delez je nosil
med igralei Silvij Kobal kot Nicky. Igral je
spretno, Zivo, domiselno, vendar zelo kariki-
rano kot je pa¢ zahtevala od njega reZija.

Med ostalimi igralci pa se je zdel Se naj-
bolj dosleden Miha Baloh v Rudyju. Drugi
so tu pa tam nihali. Bogdana BratuZeva je v
Biby odigrala filmsko igralko kot jo je avtor
ustvaril, ki pa ne ve prav, od kod prihaja.
Gizdalin Rada Nakrsta je skoro premalo gang-
sterski, da bi verjeli v njegovo strahotnost.
Stefka Droléeva je imela precej nehvalezno
vlogo v Susy, ki jo je sicer do dna obvladala
in premislila, vendar se zdi, da nje same ni
prepri¢ala. Zelo pa so posreceni nekateri nje-
ni prizori, kot n. pr. poslednji odhod. Policaj
Julija Gustina je nekoliko kri¢av.

Na koncu se vpra$a$: kaj je v tem delu
slovenskega? Ali je bilo vse to napisano in
pripravljeno samo zato, da bi se smejali? Je
to satira? Tudi satira mora zapustiti vtis in
mora ozdravljati. Nicky ne. Rad bi, da bi
¢util slovenski dramatik med nami $e neko
vi§jo nalogo, poklicno gledalisce pa visie po-
slanstvo.

Joze Peterlin
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Odtaval sem spet na zatemnjeno ulico, ves truden in pobit. Kje naj
iS¢em starSe? Niti marke nisem ve¢ imel, pe$ pa bi ne prifel daleé, Ze po
nekaj kilometrih bi me prijeli. V mestu pa tudi nisem poznal Zive duse.
Po ulicah so hodile obhodnice vojaske policije in Gestapa in poleg tega je
bilo $e veliko takih, ki bi me bili takoj izdali, kakor hitro bi zasumili v
meni vojaskega ubeZnika ali pobeglega tujega delavca, Fantje moje staro
sti v civilu so bili tedaj redkost na ulicah. Zdelo se mi je, da se ljudje e
v temi ozirajo po meni in me sovraino merijo z ofmi. Ves ¢as sem prica-
koval, da me bo kdo ustavil in me vpra$al, kaj delam v zaledju, ko pa so
vsi drugi na fronti. Naglo sem hodil po ulicah, da bi uSel ostrim pogledom
in vzbudil vtis, kakor da hitim za dolo¢enim ciljem. A bil sem slabo oble-
¢en, brez plasta, in to mi je Se powvecalo muc¢ni obéutek, da vzbujam po-
zornost.

Bilo je movembra in hladno; pocasi je zacelo Se deZevati. Rosilo je
drobno, a vztrajno in kmalu sem bil premocen. Lahko bi se bil ustavil pod
kakim stebriséem ali pri kakem hisnem vhodu pod napus¢em, a si nisem
upal. Hodil sem kar naprej, sam ne vedo¢ kam. Podplati so me pekli od
dolge hoje in rad bi bil vsaj za nekaj minut kam sedel in se odpocil, a
vedno, kadar sem hotel to storiti, sem zagledal ljudi, ki so $li proti meni,
ali pa zaslifal, kako udarjajo po asfaltu za menoj trdi, ritmi¢ni koraki vo-
jaskih obhodnic in njihove krike, ko so ustavljali sumljive ljudi:

»Halt! Wer da? Ausweis!«

Bilo je Ze zelo pozno, morda blizu polno¢i, ko sem pritaval v neko
predmestje. Hise so postale redkej$e, ob cesti so se vrstile Zelezne in zidane
vrine ograje, iznad katerih so Strlele kot roke okostnjakov ¢&rne, gole dre-
vesne veje, Nikjer vel Zive duse. Se koraki obhodnic so se izgubili v temi
in naraséajofem Sumu deZja. Morda so se tudi straZe stisnile pod kak na-
pus¢. Prej ali slej bom naletel na katero. Vlekel sem se dalje neskonéno
truden, laten in tako potrt, kakor Se mnikoli v zivljenju. PriSlo mi je na
misel, da bi sam napravil konec vsemu, Kmalu me bodo tako dobili in
usmrtili. Prihranil si bom muke in ¢akanje na smrt. Bil sem tako obupan,
da sem zadel misliti na smrt skoro kot ma odreSenje.

Ko sem $el mimo neke vrine ograje, sem zaduhal vonj po mokri zem-
1ji, po razpadajofem listju divjih kostanjev in po mokrih krizantemah, ki
polegle gnijejo na gredah ali grobovih. Ta vonj me je spomnil na odmak-
njeni mir pokopali$¢ in hkrati na moje dolge jesenske izlete po poljih in
gozdovih, na prijetne tihe ure, ki sem jih prebil pod gostim vejevijem gozd-
nih dreves, ko je dez enakomerno prasketal po listju in so se velike sre-
brne kaplje utrinjale z vej ter tezko udarjale ob Sotorsko krilo, pod kate-
rim sem Zdel. Vedno sem najbolj ljubil naravo v pozni jeseni.

Naglo sem se odloc¢il, se vzpel na zid in se spustil na drugi strani
na tla. Noge so se mi mehko vdrle v mokro vrino zemljo. Poiskal sem grm,
ki je rastel tik pri zidu, pofepnil podenj in se naslonil s hrbtom na zd.
Z drobnih vej je curljalo name, a bilo je vendarle bolje kakor na cesti.
Privihal sem si ovratnik jopi¢a, kolikor sem mnajved mogel, stisnil glavo
med ramena in zamiZzal. Trudil sem se, da bi ni¢ me mislil, a vendar mi
je hodilo po glavi kakor blodnje. Verjetno sem vmes véasih za nekaj c¢asa
tudi zadremal. In $e danes se mi zdi, da so bile samo sanje ali privid v
blodnji, kar sem dozivel.

Nenadoma sem se mamre¢ vzdramil, ker se mi je nekdo mehko dotak-
nil lica. Planil sem kvisku, Pred menoj je stalo dekle v belem deZnem
pladéu. Moralo je biti Ze proti jutru, ker sem lahko vse dobro razlodil, vse,
tudi njen mili, beli obraz in lase, ki so silili izpod rute. Gledal sem jo pre-
senecen, bolj zaduden kot preplafen, cetudi sem $e v istem hipu pomislil,
da bi me lahko izdala. Tudi ona me je za hip opazovala, se nasmehnila,
stegnila roko in mi porinila v dlan, ki sem jo drZal na kolenih, droben sva-
ljek papirja. Nato se je obrnila in izginila skozi bliZnja ozka vrtna vrata,
katerih v temi misem bil opazil, na cesto. Negibno sem strmel za njo. Kako
me je mogla odkriti ¢ez visoki vrini zid in v nodi? Sele cez dolgo ¢asa
sem se spomnil in pogledal, kaj mi je stisnila v roko. Bilo je enajst ban-
kovcev po deset mark. Ko je napoc¢ilo jutro in sem zasliSal korake in raz-
govore delavcev, ki so hodili onstran zidu na delo, sem odSel skozi ista
vrina vrata — bila so odklenjena — in se pomesal mednje. Vprasal sem
prvega nesumljivega ¢loveka, kateri tramvaj pelje iz mesta, stopil nanj in
se odpeljal do konca. Potem sem si kupil na majhni ZelezniSki postaji Ze
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zunaj mesta vozni listek do Salzburga, izstopil nekaj postaj prej in se na-
potil v hribe. Kmalu sem nasSel delo pri nekem kmetu in ostal tam do
konca vojne.x

»In po vajni nisi skuSal najti tistega dekleta?« sem vpra$al.

»Pa¢; $e prej, ko sem se mapotil iskat starfe in sestro, sem se vrnil
na Dunaj in sku$al najti tisto dekle. Mislim, da bi jo Se zdaj spoznal. Po-
novno sem prehodil vse ulice, o katerih sem mislil, da sem hodil po njih
tisto no¢, a zdelo se mi je, da je vse izpremenjeno, kakor da i$¢em mekaj,
kar sem videl v sanjah. Ce bi ne bilo tistega denarja, s katerim sem se
resil, bi zares mislil, da se mi je sanjalo. Mimo tolikih podobnih vrtnih
zidov sem priSel, mimo tolikih hi§ sredi vrtov, tolikim dekletom sem po-
gledal v obraz, a prave nisem mnasel. Iskal sem dva meseca, potem sem se
odpeljal v Nemcijo in kmalu mnasel starSe preko Rdecega kriZa. Cez leto
dni sem se spet vrnil na Dunaj in potem Se nekajkrat, Iskal sem jo tudi
z oglasi v dnevnikih, A zaman.«

»Morda se je preselila kam drugam, ali pa.. .«

»Ali pa je bila ubita pri bombardiranjih, hoce$ re¢i. Morda res. A mno-
gokrat mislim manjo in kako bi bilo, ¢e bi jo bil nasel. A 3¢ jo bom iskal.
Cudno je, da mi vedno, kadar mislim nanjo, pride na misel glasbeni mo-
tiv, ki ga ne poznam iz nobene opere ali popevke, ¢etudi je bila nasa dru-
#ina muzikalna. Saj sem menda omenil, da je moja sestra Studirala na
konservatoriju. Vraca se mi od tiste no¢i, ko sem jo srecal. Poslusajl« Ti-
ho je zazviigal hrepenel in neZen motiv, ki je bil tudi meni neznan.

Nekaj dni pozneje sva se locila. Pred odhodom sva si izmenjala na-
slova in obljubil mi je, da mi bo pisal, ¢e bo nasel tisto dekle. A do danes
se ni oglasil.

Aleksej T.

SPOMIN

Kako rad,

bi se vrnil nazaj,
kako rad

bi gledal

svoj rodni kraj.

Bori Sumijo,
ciklame

pod njimi duhtijo,
in spijo, spijo,
ter dakajo name.

Ne céakajte name,
ciklame ve zale,
jaz v tujini sem
dale¢ od vas...

A va§ vonj
prihaja do mene
dalec¢, s trZasSke obale.

Ta spomin

v srcu se vedno budi,
grenak in svetal

vse noci,

Moci.
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Motiv iz Beneske Slovenije

KRALJ SAMO

Pisatelj Metod Turnsek je izdal novo knji-
go. To je drama v petih dejanjih z naslovom
»Kralj Samo in na$ prvi veke, Napisana je
v verzih. Naslovno stran je opremil Kkipar
France Gorse. Knjigo je izdala zaloZzba »Se-
tev« v Trstu, natisnila pa Tiskarna Druzbe
sv. Mohorja v Celovcu. To je druga Turnsko-
va zgodovinska drama. Pred leti je izdal tudi
»Drzavo med goramic,

Oceno bomo objavili prihodnjic.

MEDDOBJE 1-2, LETNIK IV.

Slovenska kulturna akcija v Buenos Aire-
su je razposlala v svet prvo $tevilko IV. let-
nika literarno - kulturne revije Meddobje.
Med pesniki sreamo #e znana imena: Tru-
hlar, Kos in PapeZev prevod Pavla Veleryija.
Literarne prispevke objavliajo: Neva Rudolf,
Mihael Jeras in Anica Kralj. Filozofska pa so
razmotrivanja Ignacija Lencka Clovek v ne-
varnosti. Drugi del revije pa v zaglavjih: Cr-
ke, besede, misli; Cas na tribuni, Crta in pro-
stor, Glasba, Knjige in Zapiski prinasa novi-
ce iz kulturnega dogajanja v svetu.

Ko listam po razliénih podobnih tujih revi-
jah, me vedno bolj prevzema ponos, da Zivi
slovenska ustvarjalna kulturna skupnost tam
daleé¢ nekje pod Juznim krizem, ki druZi raz-
tresene ude po vseh celinah v tako odli¢éni
kulturni reviji, obenem pa mi je hudo, ko v
tem mestu nadpovpre¢nega blagostanja, ki ga
uZiva tudi marsikak slovenski izobraZenec,
najdemo tako pi¢lo Stevilo odjemalcev te
revije.

Maks Sah
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POKOJNEMU SKOFU DR. GREGORIJU ROZMANU

Dale¢ od domovine in njegovega skofijskega prestola
je nehalo utripati srce 29. ljubljanskega skofa dr. Gregorija
Rozmana.

nEcce sacerdos magnus«... je bil slovesen pozdrav
ob akordih mogocénih orgel ljubljanske stolnice, kadar je
slovesno vstopal v mogoéno barofno svetiSfée v spremsivu
svoje duhovdcine. Pristopal je k oltarju boZjemu in daro-
val sveto daritev, stopal ma priZnico in s samo njemu da-
no kleno jasnostjo razlagal Kristusov nauk, sedel ng pre-
stolu ljubljanskih $kofov in sprejemal izraze vdanosti svo-
jih duhovnikov, katere je mazilil, zahajal v spovednico,
uc¢il in odvezoval ter Sirom &kofije birmoval, Neulrudljiv
delavec, jasen pravnik in profesor v Celoveu in Ljubljani,
pisec S§tevilnih pravnih razprav, misijonar, pridigar, orga-
nizator in nazadnje veliki viadika obdirne §kofije, to je bil
pokojni §kof.

Med vojno je resdil iz zaporov neSteto ljudi, resil inter-
nirane, ne glede na njih prepricanje. Ni ga, ki bi bil v tem

pogledu sloril vec¢, kot pa je storil §kof Rodman, Ko so se
dopolnili dnevi grozot, ko je bil oblit z golidami blata, se
je ma proinjo drugih wmaknil iz domovine, Usiavil se je
v Zdrufenih driavah. Pa tudi tam ni po€ival. Potoval, pri-
digal in misijonaril je po Evropi, Severni in Juini Ame-
riki med svojimi rojaki Sirom celin.

Utrudil se je in leta so postala teZka. Leta 1957 mi je
potofil v Lurdu: »Veste, ne vem kaj bi dal, da bi se malo
oddahnil, pa ne morem. Vedno me klicejo sem in ifja..«

Sedaj je omahnil. Njegov duh je onstran pregraj So-
vrastva in nizkotnih obdolZitev, za katere ni imel nikdar
Zal besede. nPobijajmo zmoto, a ljubimo tiste, ki so v z2mo-
tiv, to je bilo njegove nacelo.

Za pokojnega Skofa RoZmana velja v polni meri dogna-
nje papeda Gregorija VII.: nLjubil sem pravico in sovraZil
krivico; zato umiram v izgnanstvu.u

Gospod, daj mu veéni mir in pokoj!

MAKS SAH

Slovence v

Leto$njo jesen (27. septembra) je bil med clevelandskimi
Slovenci pomemben kulturni dogodek: odkrili smo spomenik
ameriSko-slovenskemu pesniku in skladatelju Ivanu Zorma-
nu. Kmalu po pesnikovi smrti (avg. 1957) je posebni pri-
pravljalni odbor pri¢el z akcijo za postavitev spomenika v
jugoslovanskem delu clevelandskih kulturnih vrtov. Umetni-
$ko delo so poverili nasemu kiparju Francetu Gorfetu, ki je
tako dodal svojim umetninam prelepo izklesan nov kip.

Na predvecer odkritja spomenika je bila slavnostna pred-
stava »Miklove Zale«, na dan odkritja pa je bil zveéer kon-
cert Zdruzenih pevskih zborov, ki so izvajali spored samih
Zormanovih skladb. Ob odkritju spomenika v Kulturnih
vrtovih se je zbralo precej nasih rojakov, kakor tudi lepo
Stevilo odli¢nih gostov, med njimi clevelandski mestni Zupan
in pa zvezni senator — nas rojak Frank Lov3e iz Washing-
tona. Senator se je v svojem govoru (bil je prvi, ki je pri
odkritju pridel govoriti slovensko) v toplih in lepih besedah
spomnil pokojnega Zormana — svojega najboljSega prijatelja
in pa svoje matere, ki ga je udila slovenske besede in sama
prebirala Zormanove pesmi.

Zvezni senator
Frank Lovse cestita
akad. kiparju
Francetu Gorsetu
ob odkritju
spomenika
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Amerike

Dosedanjim trem slovenskim spomenikom (Skof Baraga,
Ivan Cankar in Simon Gregor&i¢) se je tako pridruzil Cetrti
spomenik slovenskega pesnika in skladatelja, le s to razliko,
da je ma podstavku tega spomenika pristno ohranjeno le po-
kojnikovo ime (Ivan Zorman), doc¢im je vse ostalo Ze v —
angleskem jeziku,

Eno leto pred smrtjo Ivana Zormana je bila v Sloven-
skem narodnem domu v Clevelandu akademija Zormanovih
literarnih in glasbenih del, imenovana Zormanov dan.

Takrat sta stopila na oder slavljenec dneva, pesnik in
skladatelj Ivan Zorman ter njegov dolgoletni prijateli, ta-
kratni drzavni guverner, sedanji zvezni senator, Frank Lovse.
Senator Lovse je ob tej priliki svojega prijatelja takole po-
castil v slovenskem jeziku:

»Veste, mogoce Vas je Ze veC sliSalo: razen moji mami,
nisem nikomur toliko dolfan kot Ivanu. Zormanova druzina
je dala dosti nasemu narodu. Ivan, nihée tukaj v Ameriki ni
dal toliko kot Ti; Ivan — Ti ve¢ kot jaz! Danes poklanjam
poezije in pa roze, svojo ¢ast — Tebil«

Nato je spregovoril $¢ Zorman. To je bil njegov zadnji
javni govor, ki ga je bil zakljucil takole:

»Ce bi bile te pesmi, ki smo jih do zdaj sliali in jih Se
bomo, res samo moje, potem bi bil v veliki zadregi. Kajti
¢util bi, da je ves ta spored le preve¢ osredotofen na eni
osebi, Ker pa so te pesmi prav tako Vase kot moje, ker
izrazajo nase skupne sanje, nasa skupna hrepenenja, nase
borbe, nase uspehe, naSe vesele in Zalostne dni, zato moja
zadrega ni prehuda. Res pa je, da globoko cutim lepoto tega
dneva, saj nisem narejen iz lesa ali pa kamna,

Morda smo mi, ameri$ki Slovenci, s tem svojim kultur-
nim prizadevanjem vendar nekoliko pomagali, da je bilo nase
#ivljenje v tej na%i novi domovini lepSe in morda smo ob-
enem tudi nekaj prispevali k splos$ni slovenski kulturi: slo-
venski poeziji, slovenski glasbi.

Pa Se to: danes je ta program ziv vzgled, kako nas slo-
venska pesem navdu$uje, razveseljuje in zdruzuje, kako smo
ob mjenih lepih zvokih vsi eno — nelocljivi bratje in sestre.
S tem sporedom lahko ugotovimo tudi tole: Ce bodo nasi
pevci in nase pevke in vsi ostali kulturni delavei ostali zvesti
svojemu prosvetnemu poslanstvu, potem bomo smeli upati, da
bo v nas in v naSih potomcih $e do poznih dni ostala kri
na$ih mo&nih slovenskih dedov, ogenj njih duha in plamen
njith srcal«

To je bila misel Ivana Zormana. Zato se ne cudite, da
je bil tako zelo priljubljen in da tako zelo pogreSamo njego-
vo delo. Postavili' smo mu spomenik, da bi Zivel med nami
in budil v nas slovensko misel, ki jo je za Zivih dni
izpovedoval. STANE SUSTERSIC
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RAFKO DOLHAR

1Z]EH

PO NASIH

G
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VISEVA SKUPINA

Izlet na Kraljevi hrib mi je bil v precejsnje svarilo. Se-
daj pa¢ vem, da ni pametno ubirati nove in negotove smeri,
kadar ni dovolj ¢asa. Ta ne ravno prijetna izkusnja pa me
nikakor ni cdvrnila od madaljnjih sprehodov po gorah. Pra-
vijo, da vsaka Sola mekaj stane, zato sem bil lahko Se kar
zadovoljen, da sem razmeroma poceni prisel do tako drago-
cene izkusnje.

Naslednji cilj je bil Vis. ViSeva skupina je z Montazem
gotovo najznacilnej8i skalni masiv v Kanalski dolini. Pogled
na njegove svetle piramidaste gmote te spremilja po dobrs-
nem delu doline vse do avstrijske meje v Vratih. Najlepsi
pogled na ViSevo skupino je gotovo iz Ovéje vasi, a najbolj
iz ofi v ol se po mjenih stenah lahko razgledamo z Visarij.
Tu mam vidina omogo¢a intimnej$i odnos, ki ga iz dna do-
line ne moremo nikoli imeti. Iz dna Zajzere se stene in stebri
dvigajo skoraj navpiéno nad ZabniSko krnico in se izobli-
kujejo v harmoni¢no izklesano skalno katedralo. Vis in Gam-
sovka po mogoénosti visoko prekasata ¢redo manjsih, a ne
manj Spicastih Kostrunovih &pic, Deviskih vrhov in Lastovk.
Ponosni o¢ak MontaZ pa na zahodu pazi na svojo ¢redo. Vsa
Viseva skupina je prepreZena z navpicnimi razpokami in
kamini ter vodoravnimi policami, ki omogocajo mnogo raz-
licnih dostopov in smeri na vrh. Vodoravne police ali grede
pa so dale Kugyju pobudo za najlepso viSinsko pot v vseh
Julijcih. Priblizno v viSini dva tiso¢ metrov namre¢ vso Vi-
Sevo skupino sredi navpicne stene venc¢a bolj ali manj pre-
hodna vodoravna greda. In ¢e je res, da so stari Germani
bogovom po vrhovih gradili Siroke steze, da so se ti po njih
lahko prijetno sprehajali, tedaj so bogovi izbrali Vis za svojo
stalno promenado. Vena pot vodi ¢ez Bozanske police, kajti
polica tece vseokrog Viseve skupine in ji ni mogoce dognati
ne zacetka ne konca. Prvi¢ sem k temu boZanskemu vrhu
pristopil z juZne strani.

Kmalu za Rabeljskim naseljem se dolina razsiri v kotli-
no. Na njenem dnu se zrcali zeclenomodra gladina Rabelj-
skega jezera. »Glej, jezero temno sred gorskih vrhove, je
vzkliknil pesnik Gregorc¢i¢, ko je v melodi¢ne verze prelil
legendo o Rabeljskem jezeru. In res napravi to jezero v
svoji divji lepoti morda neprijeten in mracen vtis na obisko-
valca. Le pravemu ljubitelju te prvobitne lepote véasih za-
miglja iz svoje temne globine.

Tudi mi smo se tisti vefer, ko smo se odpravili na Vis,
hitro lo¢ili od prodnatega brega Rabeljskega jezera. Zadnji
Zarki so #e pordeéili Jerebico, pomirjena gladina pa je Ze
lezala v senci zelenih smrek. Hitro smo jo mahali po poti,
ki vodi na Nevejsko sedlo. Sele pri razvalinah stare smod-
niSnice smo krenili s ceste v breg. Steza se je hitro vzpe-
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njala. Nad sabo smo zasliSali kravje zvonce, toda preden
smo pris§li na planino, se je popolnoma stemnilo. In ker se
na vsaki planini steza zgubi, smo tudi mi naenkrat tavali po
mehki planinski travi. Na gornjem robu planine pa smo si
stezo zopet poiskali, da je bilo laze riniti skozi grmovje. Tako
smo prisli nad gozd. Ker smo se medtem tudi nekoliko pri-
vadili na temo, je bilo po skalni stezi kar prijetno stopati.
Na vzhodnem nebu se je med Mangrtom in Jalovoem vzdig-
nila $e luna, da se je v globini srebrno zalesketalo Rabeljsko
jezero. Sedaj se nam pa nikamor ni ve¢ mudilo in v prijet-
nem hladu smo se brez velikega truda podajali v hladni
objem Vi$a. Skale so bile vedno blize in kmalu se je za
robom zasvetila drobna lu¢ka. Torej v ko¢i Guido Corsi Se
niso vsi spali. Oskrbnica pa se je ravmo odpravljala spat,
ko smo vstopili.

Ko smo drugo jutro vstali z lezisca, se je na vzhodu
rumenilo nebo. Onkraj globoko zasekane jezerske doline pa
so se e prvi Zarki upirali v skalni lok od Jerebice do Kanina.

Po strmem in s travnatimi blazinami posejanem produ,
ki se dviga za kofo do vznozja Vi$a, smo v slabi uri prisli
do prvih skalnih stopov. Steza je lepo speliana po travnatih
policah, ki jih le tu pa tam prekinjajo v skalo vsekani stopi.
Ni posebnih teZav, toda vsaj na svoje noge in na o¢i se mo-
ra§ zanesti. Malo vise je ob naravnem skalnem oknu neko-
liko kocljivejSe mesto, ker je skala tu bolj gladka in posuta
z drobnim prodom in zahteva posebno ob slabem vremenu
precej pazljivosti, Ko smo tako prisli na greben in se nam
je pogled razsiril na dva tiso¢ metrov pod nami leZeco Zaj-
zero, smo premagali glavno vi§ino. Ne smemo se pa predati
razigranosti, ki nam jo privabi krasni razgled. Raje dobro
pazimo, kam stopimo! Kmalu po grebenu, ki se lahko dviga
proti zahodno leZefemu vrhu, pridemo do lesene piramide.
Sedaj imamo dovolj ¢asa za razgledovanje. Skoraj bi potre-
bovali vrtljivi stol, da nam ne bi bilo treba zavijati vratu.
Toda preden se spravimo na panoramske podrobnosti, se
zadovoljimo Ze s sploSnim pogledom. To nam zaenkrat zado-
stuje, da zadihamo iz polnih plju¢ in da nekoliko olajSamo
nahrbtnik.

Ko smo si tako nekoliko privezali duso, smo bili takoj
dovzetnej$i za mnovo razgledovanje in razmisljanje. Kot Ze
na Poludniku, smo tudi tu pri malo natanc¢nej$em preisko-
vanju na$li na bliZznjih skalnatih poboé¢jih mnogo ostankov
iz prve svetovne vojne. In z zanimanjem smo prisluhnili
razlagi starejSega trZaskega planinca, ki se nam je med-
tem pridruzil.

Pred prvo svetovno vojno je potekala meja med Avstrijo
in Italijo ravno po Montazu nekako pravokotno ma smer do-
line! In ker takrat vojne $e niso vodili izklju¢no po cestah,
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Slovo od prijatelja

14, nov. je umrl igralec, rediser, ¢lan Radijskega odra
— Slavko Rebec.

Pred nekaj meseci je bil e pri nas. Prilel je lih kot na-
vadno. Opiral se je na palico in sedel v krog, da bomo price-
li. Soba je bila temna, le na mizi je gorela svetilka, vendar
je bilo toliko svetlobe, da smo videli obraz drug drugega.
Slavku je zaigral smehljal okoli ust, ¢e je bila lepa drama
na programu in ves srecen je bil, ée je dobil lepo vlogo. Ta-
ko je paé z vsakim igralcem, ki ima rad gledaliice.

V nCepici s kragulikix je Slavko zadnji¢ igral vecjo
vlogo., Tedaj 2e ni bil prav trdnega =zdravja Za tisto
vlogo se je pripravijal. Poc¢ival je in se hotel na vse na-
¢ine fizicno dvigniti, da bi jo v polni moci odigral. Kot
bi vedel, da igra svojo poslednjo vlogo...

Nasmejal se je in v mislih preletel junake, ki jih je
oblikoval. Koliko jih je bilo, velikih in majhnih! Kdo bi ve-
del za vse...

Da, dvanajst let Ze hodi veder za veferom v to nafe
radijsko poslopje in igra. Vsak trenutek pripravljen., Sre-
¢ali smo se nekje v druzbi tedaj, ko smo snovali Radijski
oder. Slavko je bil zgovoren in hitro navduden. Tedaj se
je pridruéil,

Ne vem veé, kaj je najprej igral, vemo le, kaj je igral
nazadnje. A ustvaril je mnozZico likov, neznatnih, vsakda-
njih in velikih ljudi. Vse pa z nenavadnim veseljem. Mor-
da je bil vedji v tistih majhnih ljudeh. Zivel je pacé nji-
hovo Zivljenje.

Nekaj tistega bajnega doZivljanja junakov si je osvojil
in Zivel mad irdoto Zivljenja mnekako dvignjen, kot zasa-
njan. Vedno mi je bilo 2al, da ni mogel kdaj igrati Per
Gynta. To je bil njegov junak — on sam. Per Gynt, ne-
stalen in nemiren 2z bujno fantazijo, sredi trde stvarnosti
in vendar mekje v pravljiéni svet potopljen, Tako cudovito
pripelje svojo mater v veéni pristan...

Nekako tako je pristal zdaj Slavkn sam. Saj sam ni
mogel verjeti, da je Zivijenje in bolezen nekaj tako neiz-
prosnega. Zavedel se je 3ele, ko je obnemoglo oblezal.

wZdaj gre zaresu, je rekel. nDvanajst in veé let sem
igral to in ono. Tudi smrt sem igral pogosto, zdaj, ko stoji
pred menoj, pa je ne znam igrati veé.. .«

Slavko Rebec pa je tudi pisal izvirne stvari. V arhivu
radijske postaje je veé radijskih igric za otroke, v katerih
se je znal lepo priblidati otrofki du$i in je govoril prav
v toplem otroSkem jeziku.

Med enodejankami bi lahko omenili »nMandarjerske
hlace«, veseloigro, ki jo je igrala tudi openska mladina,
detektivsko enodejanko »Smrt na wmesarskem mostug in
nZakaj — zatox. Zelo lep uspeh je dosegla na radiu radij-
ska enodejanka nTramontanax, v kateri je zdruZil svoje ve-
liko poznanje morja in njegovih skrivnosti. Za radio je na-
pisal tudi trodejanko »Satornovi otrociw in »Jugundo, belo
gospo Devinsko«, ki jo je igral Slovenski oder na prostem.

Tudi on sam je takrat igral, pa tudi sicer v avditoriju in
na odrih nasih prosvetnih domov,

Izredno dobro se je pocutil med mladino. Pripovedo-
val je in pripovedoval. Nasi fantje in dekleia so ga posludali
in se mu smejali. Bil je zadovoljen. Radijski oder je imel
rad, nekaj ¢asa je bil tudi njegov predsednik. Ko je bilo
treba ta oder zagovarjati in braniti, je bil njegov prvi =2a-
govornik. Ceprav je pri tem mnogo osebno tvegal in Ce-
prav se je morda s tem komu zameril, je branil neizprosno
to, o cemer je bil preprian, da ima prav.

Tako ima Slavko Rebec v nastanku in obstanku Radij-
skega odra svojo vlogo in svoj deleZ, Ostal bo med nami
Ziv, Zive vse njegove bajne in fantasticne pripovedi, Zive
pa tudi stvarne ugotovitve. Ostal bo ves tak, kot je bil:
¢lovek, ki mu je bila naSa drufba druga drugina, starosta
med nami, a Clovek z otroSko duso, z velikim doZivijanjem
in s popolno predanostjo lepoti.

Tudi zdaj, ko je leZal v bolniSnici, so romale njegove
misli po tisti vsakdanji poti, ki je ne bo nikdar ve¢ hodil,
do nas vseh...

Ze fje govoril tiho, komaj sliSno, a vedno povsem pri-
sebno. Mra¢no je bilo na hodniku v bolniSnici, ko je na-
rocal ;

»wPozdravite vse, pozdravite jih pri vaji in pozdravite
tiste, ki nas — zdaj samo vas — poslusajo.. .«

Tako smo se poslovili. Odigral je wvlogo svojega Ziv-
ijenja. Ni bila lahka, bolj s trnjem kot pa 2 roZami posuta.
Zatekal pa se je v svet svojih junakov in jih Zivel do koneca.

Naj najde spokojni mir v vecénem pristanu — v boz-
jem marocji.

JOZE PETERLIN

IZLETI PO NASIH GORAH

tudi najvisjiim vrhovom ni bila prihranjena vojna vihra. Po-
lozaj je bil nekako tale: Na Visarjah in Visu so bili Avstrijci,
na Poludniku, Montazu in Kaninu pa Italijani. Seveda so na
obeh straneh fronte zgradili obilo bunkerjev, rovov in nade-
lanih poti, ki so bile opremljene tako, da so bile dostopne
tudi s tezkim oroZzjem opremljenim edinicam! Sest metrov
pod vrhom samega Visa so Avstrijci skopali dva velika rova,
od Kkaterih je eden sluzil za razgledovanje. Celo zimo je v
njem prebilo nekaj moz, med njimi znani planinec Dougan.
Ti so bili z dolino povezani samo s telefonsko Zico. NiZze v
dolini ob Belem potoku pa je nastalo pravo naselie, kjer so
dolgo prebivali tudi znani planinci Renker, Stagl, Klug in
drugi, Medtem ko o drugih vojaskih podvzetjih danes pri-
¢ajo samo $e oZgane ruSevine, pa so imena teh navdusenih
planincev postala last Julijskih Alp, saj so v prostih urah
odprli marsikatero novo pot v skalah. Zanimivo je, da imajo
vse te smeri neko skupno znacilnost. Vse potekajo v senci
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tedanjega italijanskega obstreljevanja. Zato se je klasi¢na
doba alpinizma v teh skalah nekoliko zakasnila in je bilo
Se po prvi svetovni vojni dovolj dela za navdusene plezalce.
Ob krasnem razgledu smo prav lahko sledili obujanju spo-
minov starega planinca. Vsa resncba gora iz tistih casov
nam je bila na dlani in kot na skalnate glave bliznjih vrhov
so tudi nam na duSo legli kopasti oblaki. »A vendar nas je
odresila skupna ljubezen do gora,« je zakljucil stari planinec,
»kajti po voijni smo ljudje z obeh strani fronte nadaljevali
z odkrivanjem tega skalnega kraljestva.«

Sonce je ze rdecilo zahodne stene masivov in nad dolino
je leZala prosojna parna tancica, ko smo se odpravili z vrha.
Tudi kopasti oblaki so se, kot skoraj vedno proti vederu,
razblinili, tako smo bili lahkotnih korakov kmalu pod ska-
lami. Pri ko¢i se nismo ni¢ ve¢ oglasili. Kar naravnost v
dolino smo jo ubrali ¢ez planino, ki nam je bila sedaj ze
dobro znana. Se nekaj zavojev skozi gozd, in Ze smo bili
pri dolgocéasni cesti. Tu pa nas je na sreco ¢akal zvesti avto,
da smo bili za vecerjo Ze doma.
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SLLONVERNSIK

D L B il S
Izmed vseh predmetov slovenskega narodopisja je bil do zadnjega ljud-
ski ples majmanj raziskan. Ce omenimo, da je monumentalna knjiga »Slo-
vensko narodopisje« (1944 in 1952), ki obsega 615 strani, posvetila plesu na
enem mestu pol strani, drugod pa le tu pa tam posamezne omembe v enem
stavku, moramo ljudskemu plesu v na$i narodopisni znanosti res pripisati
znacaj sirote. In Se to, kar so o njem pisali, ni bilo zapisano toliko o plesu
samem (melodiji, napevu, ritmu, gibih) kot o {isto zunanjih okoli$¢inah,
pri tem pa spet ne o najvaznej$i: odnosu gledalcev do plesalcev, Sistema-
ticno je pricel zbirati to gradivo med obema vojnama Zele France Marolt.
Tudi so v tem casu priredili nekaj poskusnih nastopov; tako so ma neki
prireditvi nastopile primorske plesne skupine, pa jih ni nihée toéno posnel;

drugi¢ so peli v ljubljanskem radiu spremljavo k meZiskemu svatbenemu
plesu, pa tudi ta stvar ni izSla v tisku.

Do zadnjega casa so se ohranili Zivi samo plesi v trzaski okolici, v
Beli krajini, Prlekiji in Ziljski dolini. Morda 3e kje, pa ne vem. Pa¢ so sta-
rej$i ljudje tudi drugod Se znali svoje stare ljudske plese opisovati, zapeti
spremljavo, za silo zaplesati in mladini pokazati prave gibe. V Sloveniji so
precej teh plesov »rekonstruirali«, kar je vse hvale vredno.

Pomembnosti plesa za naSo ljudsko folkloro se je tudi zavedel ured-
nik »Slovenskega mnarodopisja« dr. Rajko LoZar, ki je mapisal, da je ljud-
ski ples tisti, ki ga goji preprosto ljudstvo ob raznih praznikih in dogod-
kih, da spada ta ples v duhovno kulturo ljudstva in da iz tolmacenja tega
plesa dojemamo ljudsko duSo.

Prve, vsaj pribliZzno jasne pojme o starih ljudskih plesih mam odkriva
Valvasor za ¢as okoli leta 1675. Vse prejénje omembe so $e bolj splodne kot
Valvasorjeve. Najve¢ piSe o gorenjskih plesih, pa prav malo dobrega. Go-
renjci so takrat silno mnogo plesali in to vse leto razen od sv. Mihaela
do konca adventa in v postu, a na pepelniéno sredo $e niso mogli
prenehati. Posebno v mrzlih mesecih so se vriili plesi v skednjih. Posledice
plesov so bili pretepi in uboji in zato velja pravilo: Ce hoce$ koZo celo ob-
drzati, ne sme§ se v kmetov ples meSati! — O plesih v Beli pe¢i poroda,
da imajo ob Zegnanju svoj raj (rajanje), Raj se vrii pod milim nebom
in ima dva plesna voditelia. Vsaka wvas pleSe zase, posebej. Pa se vendar
izcimijo med posameznimi vasmi potem pretepi, kajti po plesu ma prostem
gredo plesalci, vsak s svojo plesalko, v gostilno. — V okolici Skofje Loke,
Kranja in TrZi¢a je tako, da kupita dva fanta ples, to je pravico za ples
od gosposke. Ta dva napravita potem s sabljami kriz ¢ez zemljo, kjer se
bo plesalo. PleSejo samo samski, poroceni ne. Po plesu gredo plesalci vsak
s svojo plesalko v gostilno. — V Katzensteinu (slovensko ime mi mi znano,
ker se je verjetno tudi nems$ki naziv spremenil) pleSejo pod drevesom v
krogu, in sicer domacda soseska v enem krogu, sosednje pa v drugih krogih.
Pa kljub temu je prislo do pretepov. (Najbrz spet po odhodu v gostilno!) —
Zanimivo je to, da so plesali fantje s sabljami v rokah, toda pobijali so se
z gorjacami. O kaks$nem petju, ki maj bi spremljalo ples, tudi ples na pro-
stem, Valvazor ne poroc¢a, pa¢ pa govori o godcih. O plesih v Katzensteinu
pise Se to, da je krog vsake soseske obsegal samo premer 6 korakov, pa je
v tem krogu plesalo po 50 parov. Stvar je meverjetna, ker kaZe slika, da se
drzita plesalec in plesalka z raztegnjenima rokama za roke in je usel Val-
vazorju izpod peresa najbrz mapacen izraz za mero: morda korak na mestu
seznja. Prav tako pa preseneca, da govori opisovalec dvakrat o tem, da gre
vsak plesalec s svojo plesalko v gostilno, dasi bi plesanje v soseskinih kro-
gih dalo sklepati na ob&estveno kolo. — Kot posebne plesne priloZnosti ome-
nja za gorenjske kraje pisec $e plese, ko so omeli proso, in plese na preji.
Na preji je plesal vedno samo en par, medtem ko so druga dekleta predla,
fantje pa ¢akali, da so prisli vsak enkrat s svojim dekletom na vrsto, ko
je prvi par odplesal. Po vsej verjetnosti je plesodi par plesal ma petje vseh
ostalih predic in njihovih ¢astilcev. (Nadaljevanje na str. 152)

MORALNO VPRASANJE
PLESA

Dekan slovenske bogoslovne fakul-
tete v Argentini, dr. Ignacij Lencek,
je za revijo nDuhovno Zivljenjex na-
pisal pred ¢asom tehten ¢lanek o ple-
su, o mjegovi umestnosti in meumest-
nosti, o njegovi dovoljenosti in nedo-
voljenosti, kakor to gleda profesor ka-
toliske moralke, ki je zatrdno najbolj
pristojen soditi o tem vpraSanju. Ker
je to vpraSanje vaino tudt pri nas,
objavljamo mnajvainejSe misli in za-
kljudke iz tega sestavka,

Glede plesa je mnogo dvomov, nejasno
sti in vpraSanj med nami, To je umljivo,
ker so na eni strani konkretnj primeri res
precej zapleteni, na drugi strani pa smo V
dezeli, kjer je ples ena najpopularnejsih in
majsplosnej§ih zabav, nekaj »vsakdanjegac,
nekaj celo ndruzabno potrebnega«, nad Ce-
mer se nihée ne spotika.

Zato naj bi napisal nekaj predvsem mo-
ralnih pripomb k plesu; celotno obravna-
vanje plesa pod razliénimi vidiki bi zahte-
valo dolgo razpravo.

Ples na splo$no, kot ritmiéno gibanje, na-
vadno ob glasbi, je nekaj sploino cloveske-
ga. Vsi éasi so poznali ples in tudi danes
velja to za vse narode, od najbolj primitiv-
nih do majbolj naprednih. To dejstvo mo-
remo razlagati takole: ples je naéin izraza-
nja. S plesom &lovek izraza na zunaj, kar
motno doZivlja v svoji notranjosti. Ze sv.
AmbroZz je dejal, da je telesno gibanje nne-
kako glas duSex. Predvsem sku$a izraziti z
gibi to, ¢esar ne more povedati z besedo.

Najbolj neizrekljivo je to, kar ima clovek
povedati Bogu. Res ima ples v svojem zgo-
dovinskem izvoru v veliki meri religiozen
znaéaj.

Drugo neizrekljivo je ljubezen, Clovek ne
more z besedami povedati, kar ga takrat
navdaja, a bogastvo obéutja hoée do izraza
in najde ga v plesni ritmiki. Tako more
biti ples lepa simbolika ljubezni. — Konéno
— da navedem le Se en primer — je ples
izraz veselja, Tudi za ta izraz je pogosto be-
sedp presibka, Clovek bi rad dal dusSka svo-
jemu notranjemu razpolozenju s telesnim
gibanjem, s plesom. V plesu tudi iStemo
veselje; zato je ples tudi zabava,

Kakor mnogo drugih reéi, je moderni ¢lo-
vek tudi ples ne le profaniral, marvet tudi
v mnogoéem skvaril.

Ce naj ples po svoji naravi izrazi to, kar
se z besedo povedati ne da, je pa danes
precej izumetniéenih oblik plesa, ki izraza-
jo to, kar se z besedo povedati ne sme. Ples
je vse preveé¢ zaSel v obmocje spolnosti. Ali
je ze oblika plesa tak3na, da izraza, da sim-
bolizira ljubavno igro, telesno pribliZzevanje
itd., ali pa plesavei sami vnadajo spolnost
tudi v druge plese, ki se vrie v dvoje in
zahtevajo telesno bliZino, Kadar in kjer je
vse Zivljenjsko ozradje mocno prepojeno S
seksualnostjo, je taksSna zloraba plesa ne-
kaj vec¢ ali manj sploinega in zato nosijo
plesne prireditve na sebi ta znacaj, ta pe-
éat.

Kadar je ples res zunanji izraz notra-
njega dozivljanja, tedaj naravne nosi na
sebi, v ritmu in glasbi, poteze deZele, v
kateri je nastal, narodnega znacaja, ki ga
izraza ali vsaj &irSega kulturnega kroga, ki
mu narod pripada. Najbolj naraven ples je
zatp domaé ples. Moderni plesi pa sp na-
vadno tujega izvora, nekateri povzeti po

(Nadaljevanje na str. 152)
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Be@)iln Ixalids

Vsaka bolezen je presku$nja nalega kr-
$¢anstva. V njej moramo dokazati, da smo
pripravljeni, ukloniti se boZji wvolji. Bolni
kristjan ima priloénost, de postane v vda-
nem trpljenju in poirpeiljivosti ndrugi Kri-
stusu, da poniing sprejme kelih, ki mu ga
podaja nebeski Oce. V kricanskem duhu
Zrtvuje svoje trpljenje za slavo boZjo, ga
prenaia kot pokoro za sramotenje Boga do-
ma in po svetu, Kdor bolezen tako prenasa,
opravija tolikdno delo, kakor 3e tako dela-
vern zdrav clovek. V trpljenju in samoti se
vse bolnikove sile lahko zbero za potrpez-
ljivo trpljenje. Vsa bolezen je tako lahko
ena sama molitev. Tudi zq drudino je bo-
lezen enega izmed njenih élanov éas pre-
skuSnje. S tem, da v ljubezni streie svo-
jemu bolniku, sluzi hkrati Kristusu. Pred-
vsem mu naj pomaga, da bo svoje trplje-
nje lahko prenaSal kot kristjan. Kriz naj
bo v sobi na takem mestu, da ga bolnik
lahko vidi. Ker v nedeljo ne more v cer-
kev, mu naravnajmo radio, da bo posiusal
prenos svete maSe. Mir, red in lepota v
bolniski sobi dvigajo duha in po svoje po-
spesujejo ozdravljenje. Ce traja bolezen da-
lje ¢asa, privoséimo bolniku sveto obhaji-
lo. Skrajni ¢as je, da preZenemo abotno
mnenje, da pomeni previdevanje Ze priha-
jajoo smrt. Spoved in sveto obhajilo do-
stikrat Sele prav pomirita bolnika in mu
zato pospedila okrevanje. Stvari, ki so po-
trebne za predvidevanje, naj bodo sprav-
ljene ng dolotenem in slehernemu drudin-
skemu c¢lanu znanem mestu, da pri pri-
pravijanju mizice mi vznemirljivega in ne-
vrednega hlastanja, Lepo je, ¢e wvsa drudi-
na pricaka duhovnika in mu pri molitvah
vsi odgovarjajo. Ljudje danes prav malo
vedo, da Cerkev bolnika, ako Zeli, blago-
slovi s posebnim blagoslovom, da mu bla-
goslovi tudi =dravila. Prav bi bilo, ako bi
pri huj§i bolezni naprosili duhovnika za
obisk in blagoslov. Sleherna kri¢anska dru-
Zing naj bi v zdravih in bolnih dneh rada
in hwvaleZna sprejemala bogastvo milosti iz
rok matere Cerkve!

e N il
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Poln tezav je in bridkosti, ze sam zacetek ucenosti. ..
To je res, a poglejmo, kako star$i lahko otroku omilimo te tezave.

Takoj v zacetku Solskega leta poskrbimo, da se otrok privadi na disci-
plino in metodo pri u¢enju. Predvsem skrbimo, da ima otrok primeren pro-
stor za uéenje. Ce je le mogode, naj bo v sobi sam, ali vsaj, da ni nikogar
v njegovi neposredni blizini. V sobi, kjer se uéi, naj ne bo ne radia, ne tele-
fona, ne povestnih knjig ali drugega ¢&tiva, ki bi moglo odvradati otrokovo
pozornost. Miza, stol in torba je vse, kar potrebuje. Miza naj bo po moZnosti
velika, postavljena tako, da prihaja do nje dovolj svetlobe. V veternih urah
naj ne bo odvisen od svetlobe, ki prihaja od svetilke na sredi sobe, temved
naj ima namizno svetilko s senc¢nikom.

Ce je otrok popoldne prost, so najbolj primerne ure za ucéenje od pol
treh do petih. Ob petih naj dobi malico, nato naj do Seste ponavlja in skup-
no z mamo pregleda naloge. Vsekakor naj bo vse njegovo delo do vedera
opravljeno. Vecerno delo otroku kvari Zivce.

Vecerja naj bo ob osmih, ob devetih pa naj bo otrok Ze v postelji. Ce
mu ostane Se kaj dela, maj raje zjutraj vstane eno uro prej. Ce je le mogo-
¢e, naj bo v nedeljo otrok wves dan prost.

Nujna je pomo¢ starsev pri Solskem delu, tudi ¢e obstaja samo v tem,
da ga nadziramo. Tudi ¢e smo otroka navadili na samostojno delo, naj ima
obcutek, da se za njegovo delo zanimamo in da smo mu pripravljeni poma-
gati. Ne mislim re¢i, naj star$i olajSajo otroku vsako tezavo. To ne, a treba
mu je svetovati, kako naj napravi, da bo sam prifel do pravega zakljucka.
Otrok mora ¢utiti, da jemliete njegovo delo resno. Nikoli otroku ne grozite,
ne govorite z njim z grobim, jeznim glasom, ne grozite mu s kaznijo in
ne dajajte mu zausnic. Razlozite mu, zakaj je vazno, da posku$a vsako stvar
napraviti sam, skuSajte mu vcepiti ljubezen in zanimanje do predmetov. Po-
jasnite mu, kako vazno je, ¢e danes z vsem trudom sestavlja nalogo — jutri
bo flo Ze laZe. Ce mu dela preglavice geometrijski problem, ga spomnite na
to, da je Zivljenje polno tezkih problemov in nalog in da se mora pripra-
viti na to, da bo sposoben sprejeti sam nase odgovorne naloge. Zgodovina
se mu zdi pustz in dolgocasna? Razlozite mu, da je zgodovina pravljica, v ka-
teri nastopajo #ivi ljudje, dobri in slabi, junaki in bojazljivci, neumni in
pametni. Ce se mu upira zemljepis z vsemi tiso¢ imeni, z imeni zvezd, pla-
netov in luninih faz, mu razlozite, da je to najlepSa resni¢na pravljica. Pri
racunstvu — v kolikor ne gre za osnovne racunske operacije — je dosti-
krat bolje, ¢e s svojo pomocjo ne postavljamo v nevarnost svojega dosto-
janstva. Prisli smo iz prakse in je nasa pomo¢ le prerada dvomljive vred-
nosti. Nikoli maj se vam otrok ne zasmili takoj, ko zafne toZiti, da mu
kaj »ne gre in ne gre«. Pustite ga, naj se spet in spet loti teZave. Sklicujte
se na njegov ponos. Naj nikoli ne dobi vtisa, da je druga¢en od drugih, da
»revéek ne zmore«. Obenem pa seveda pazite, ¢e morda njegova nezmoZznost
ne izvira iz kakih drugih vzrokov, da s= morda v organizmu pripravlja kaka
bolezen, da mu niso opesale o¢i in jih mora napenjati, kar ima za posle-
dico glavobol. Tudi prehitra rast ali nagel telesni razvoj zmanjsuje otro-
kovo odpornost. Morda je otrok Zivéno oslabljen, morda mu star$i postav-
ljajo previsoke cilje in je zato v svoji memodi potrt in nemiren. Morda je
#rtev prevelike vestnosti in je vedno v strahu, da je za $olo premalo priprav-
ljen. Prav pogosto pa je vzrok nezmogljivosti otrokova prevelika Zivahnost,
ki mu ne da, da bi se prilagodil Solski disciplini. Tak otrok se mora v pro-
siem ¢asu poSteno razgibati in mnogo spati.

V vsakem takem primeru se posvetujte z zdravnikom in z uditeljem.
Pustite otroka podivati in se okrepiti in ni¢ me marajte, ¢e izgubi Solsko leto.

Kar zadeva razmerje uéenca do uditelja, naj dom vpliva na otroka, tako
da bo imel otrok &im vedje zaupanje in spostovanje. V nobenem primeru
naj star$i ne govore o njem ni¢ slabega.

Starsi naj se zavedajo, da ucitelj z njimi sodeluje pri vzgoji otroka, zato
naj se z njim vedkrat snidejo in se posvetujejo.
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Beseda o jecljanju

Na jecljanje naletimo Se najprej pri otrocih. Povpred-
no jeclja vsaki stoti otrok. Ta napaka ne pride do izraza
pri dojenckih. Otroci priénejo jecljati Sele po drugem letu
starosti, in sicer med 2. in 6. letom. Ta napaka pride véa-
sih vse belj do izraza, toda le do doloéene starosti. Opa-
Zamo, da jecavci pozneje postopno izgubijo to napako, Se
posebno v dobi razvoja. Kajti odrasli le malokdaj jecljajo.
Ce opazujemo jecavega otroka, vidimo, da véasih jeclja
bolj, drugi¢ manj. Ce jecavi otrok ali pa tudi odrasli, dva-
krat ali veckrat prefita isti odstavek, vidimo, da jeclja, ko
bere prvié, pozneje pa ne jeclja veé, Ce je jecavec razbur-
jen alj prestrasen, ne pride véasih niti do besede. Tako
vidimo, da ufenci najbolj jecljajo pred uéiteljem. Ze sama
okolnost, da je napaka jecljanja v¢asih bolj drugié manj
izrazita, dokazuje, da jecljanje ne nastopa zaradi kake
okvare glasilnih organov, temve¢ brizkone zaradi dudevnih
ali psihiénih ¢initeljev. Napaéno izreko odnosnp zatikanje
besede je treba brez dvoma pripisati kréu glasilnih misie,
toda kaZe, da je kré teh miSic le Zivénega izvora. Ne vemo
Se toéno, zakaj in kako se pojavi jecljanje, jasno je le to,
da ga je treba pripisati Zivénemu faktorju. Jecljanje ni
bolezenski pojav, temveé le Zivéen pojav. Jecavei v pogledu
bistrosti ne zaostajajo za drugimi, véasih jih celo preka-
Sajo. Po drugi strani opaZamo, da so bolj Zivéni, nemirni,
obéutljivi, véasih tudi napadalni,

Ko pretresamo moZne vzroke jecljanja, véasih le vi-
dimo, da igra neko vlogo dednost. V nekaterih druzinah

DMACIM KROVOM

je kdaj tudi ve¢ jecavcev, Opazili so n. pr., da jecljajo véa-
sih ¢lani druzin, ki imajo dvojéke v rodbini, ali pa da je
vet jecavcev med leviéarji (to je med tistimi, ki raje upo-
rabljajo levo roko nego desno). Pri teh so tudi opazili, da
izgubijo kdaj napako jecljanja, ¢ée jih najprej prisilimo,
da se otresejo levicarstva, a jim nato spet dovolimo, da
uporzbljajo levico. Vselej opazamo, da ima prav vzgoja
vaZno vlogo pri nastanku jecljanja. Mnogi celp domneva-
jo, da je treba jecljanje pripisati pravzaprav napalni vz-
goji, ki jo =zakrivijo star$i odnosno vzgojitelji. Ko prié-
nejo otroci izgovarjati prve besede, navadno jecljajo. Star-
5i se ne smejo vznemirjati. Ce se vznemirjajo ali kritijo na
otroka, ali ga celo kaznujejo, samo 3e pospeiujejo jecljanje.
Ce otrok v zafetku napaéno izgovarja besede ali ée jeclja,
ga ne smemo karati, kajti stasoma se bo le otresel svoje
napake. Nadvse vaZinp pa je ponaSanje starSev odnosno
vzgojiteljev, e je pricel otrok jecljati ali ée napaka prihaja
vse bolj do izraza. V tem primeru potrebuje otrok razume-
vanje in ljubezen. Strogost ima v tem primeru porazne po-
sledice. Vzgojitelji se morajo zavedati, da bodo lahko po-
voljno vplivali na otrokovo napako le s popustljivostjo, z
mirjenjem, z ljubeznijo. Ce bodo ravnali drugade, bodo
jecljanje samo pospeSevali, Nekateri so celo mnenja, da
je jecljanje le posledica prestroge vzgoje. Glede zdravljenja
jecavosti smo pravzaprav brez moéi: nimamo sredstev, ki
bi odpravila to napako. Najbolj§i nadin zdravljenja je
pravilna vzgoja. Ce je jecavi otrok Sibak, moramo nujno
poskrbeti, da se telesno okrepi. Privo3¢ili mu bomo veé po-
¢itka in spanja, dajali mu bomo zdravo in teéno hrano,
zlasti bogato vitaminov. Véasih je priporoéljivo tudi kako
pomirjevalno sredstvo.
Dr. MILAN STARC

KAJ

Bliza se sv. Miklavz in boZi¢, ¢éas daril. Morda vam
bo dobrodoslo, ¢e vam damop nekaj nasvetov. Vsi vemo, da
je darilo dobrodoslo le, kadar z njim uganemo okus ali
celo skrivno zeljo tistega, ki ga hofemp obdarovati.

Najprej darilo otroku: povestne knjige, knjige pravljic,
punéka, gugalni konj, pajaci iz gume ali plastike, Skatle
z razlitnimi pribori: &ivalnim, mizarskim, tiskarskim itd.,
avtomobil (po moZnosti z elektriénim akumulatorjem, pi-
56ali, ki oponasSajo pti¢je petje, telefon, majhen pisalni
stroj, telegraf, mikroskop, Skatle s plastelino za modeli-
ranje, tricikelj, matador, tombole, Zoga, globus.

ZA STARE STARSE. Siara mama: volnena ruta, vol-
nene rokavice, volna za pletenje, tok za igle, tok za Si-
vanke, Skatla za klopé&i¢, skatla &aja, Skatla piSkotov, do-
maca halja, noéna jopica, copate; stari ofe: volnena 3ar-
pa, volnene rokavice, copate, domaci jopi¢, povecevalna
leta, prukica za noge, pipa, §katla za tobak, pepelnik.

ZA OBA: pled za kolena, majhen radio, gramofon, plo-
&fe, srebrna sladkornica, servis za ¢aj, ¢ajni prt, Skatla
sla&cic.

ZANJ: knjiga, ovoj za knjigo, listnica, noz za rezanje
papirja, denarnica za drobiz, elektriéni strojéek za kavo
za urad, priZigalec za cigarete, pribor za priZiganje in ¢&i-
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DARILI

Stenje pipe, tok za kljuce, elektriéni brivski aparat, deznik,
kravata ali serija kravat (s klasiénim ali prayv majhnim
vzorcem), pulover, majhen radio-aparat, lahek kovéeg, do-
madi jopi€, domada halja, volnen ali svilen 8al, vetrni
jopié.

ZANJO: knjiga, rokavice, torbica (dnevna ali veferna),
usnjen pas, deznik, copate, vetrni jopi€, svilena ruta, noé-
na jopica, krznen ovratnik, okras k veferni obleki:
brodka, ogrlica, uhani, zapestnica, spodnje krilp iz tula ali
naylona za pod &iroko kriio, Skatla za okras, krtaéa s ca-
rillonom, neseser, ovalno ogledalp z drZzajem, svinénik z
beleznico, vrefice iz plastike za toaletne potrebScine, za
notno srajco, za ¢evlje ali nogavice, kolonjska voda.

ZA HISO: stenski elektriéni mlinéek, sesalec za prah,
strojéek za mletje zelenjave, posode iz plastike za hladil-
nik, posoda pyrex, gramofon, prenosni radio, gramofon-
ska ploSca, termo-steklenice, ogrevalci za posteljo, obe-
Zalnik za predsobo, senc¢nik za lué, servisi, pladenj, srebr-
na sladkornica, pribor za surovo maslo, mizica na kolesih
(carello), mizica za zajtrk v postelji, notes s svinénikom
za telefon, usnjeni oveoj za telefonski imenik, starinski ti-

ski, kopalni plasé.

LENKA STARC
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plesih primitivnih narodov, n. pr. zamorcev.
Clovek se spraSuje, zakaj to? Tezko je reéi,
da bi bili izraz naSe duSevnosti, razen ce
se je morda naSa sréna kultura Ze prikro-
jila zamorski... Bolje je morda reci, da
jih wvriva moda in §iri propaganda povsod,
ker novpo bolj vlete in preganja enoliénost,
v tem primeru seveda niso veé izraz lastne
dugevnosti, marveé bolj sami dolo¢ajo, obli-
kujejo in pogosto kvarijo naSo notranjost.
Tezko se je pa ubraniti misli, da ti¢i za
tem nekaj vef: novo, tuje, eksotiéno, ne-
navadng je bolj mikavnp in draZljivo; bo-
lje prija in zado$¢a prikriti pocutnosti.

Iz teh pripomb je videti, kako je ples
dejansko zgubil mnogo svojega naravnega
smisla in s tem resnosti in notranje lepote.
Poveéini se je sprevrgel v ljudsko, masov-
no in zato bolj ali manj plitko in prazno
zabavo, del wveselice«, Mnogokrat in mno-
gim ni veé kot prilika in sredstvo za spol-
no ugodje.

Moralno je ples kot tak in sam po sebi
indiferentng Teé, Nasebno mni ne nravno do-
ber, ne nravno slab. V konkretnih primerih
pa je za &loveka, ki pleSe, vselej ali dober,
ali slab, Konéno je to odvisno v prvi vr-
sti od ¢loveka, od ljudi.

Dober je ples ze, kadar je moralno »v
redu«, t. j. kadar je vkljuéen v celotni mo-
ralni red. To se pravi: kadar ¢lovek, ki ple-
Se, dejansko poskrbi za to, da mu ples ne
kvari in ne rusi nravnih dobrin, Vv tak$nem
primeru ni proti plesu kaj ugovarjati. Kdor
na ta naéin iSte v plesu potrebnega oddi-
ha in sproifenosti, pametnega razvedrila,
primerne zabave ali plemenite druzabnosti,
je v tem celo neko Fkrepostno zadrZanje,
kakor izrecno uéi sv. Tomaz (In Isaiam,
3). Se v vefji meri velja to, ¢e gre tako
na ples iz plemenitih nagibov, n, pr. iz ob-
zirnosti, wusluznosti, prijateljstva, ljubezni
itd,

Ples (t. j. udeleZba na plesu) pa je mo-
ralno slgb, kadar ¢lovek z njim v Zemer-
koli krdi nravni red, red svoje narave in
bozje volje. To se utegne zgoditi na vel
nacinov, n. pr. zaradi nepokoritine (&e s0
starii sinu prepovedali iti na ples), zaradi
Skodljive potratnosti (plesne obleke), zara-
di cezmerne zabaveZeljnosti (ko zanemarja
svoje dolZnosti) in podobno. Predssem pa
mislimo, ko govorimo o moralnosti plesa, na
nevarnosti za ¢loveSko cistost.

V ¢em je itn nmevarnost? O njej se je za-
¢elp govoriti, ko se je poleg ali namesto
poedinega ali skupinsko-rajalnega plesa za-
¢el uvajati ples v parih. Ve ali manj te-
sna telesna bliZzina, nekak plesni objem,
more vzbuditi preZe¢o spolnost. Se mnogo
bolj velja to o plesih, ki v gibih simbolizi-
rajo neposredno spolnost samo. TeZko se
je v takZen ples vZiveti, ne da bi na plesal-
ce v tej smeri vplival. Pri tem pomaga
tudi telesna in duSevna sproi3céenost v ple-
su, neko posebnp telesno razpoloZenje in
obéutje, ki ga ustvarja predanost plesu.
Temu se mnogokrat pridruZujejo e druge
nevarnosti, ki so s plesom bolj zunanje po-
vezane, So okoliséine, ki ne nastopajo vse-
lej vse in na vsakem plesu. Mnogo zavisi
od okolja, od sploSnega moralnega vzduija
na plesu, pa tudi od poedinih plesalcev, ki
morejo tudi dobromisletega partnerja po-
tegniti v svojo strastnost. Zato je zelo po-
membno, kje, v kakini druzbi kdo plede, na
kakSen ples gre: ali na javni, nekako ljud-
sko-gostilniski, ali v bolj zakljufenp druzbo,
kamor nima dostopa kdor si bodi, ali vsaj
ni priéakovati, da se bodo vrivali nezaZe-
leni ljudje dvoumne moralne vrednosti, Tu-
di ni tajiti, da alkoholne pijae nevarnost
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Za dolenjske kraje piSe isti pisatelj, da pleSejo tam, kadar manejo proso
in kadar terejo lan. Takt dajejo plesalcem z lesenimi rogovi. — V Beli krajini
pleSejo moski s sabljami v rokah; to pa tako spretno, da se moramo cuditi,
kako da nikoli nikogar ne ranijo. — Na Vipavskem je prodajal ples duhov-
nik, pa¢ domaé¢i Zupnik ali vikar. Kupili so ga trije fantje. Le-ti so zaple-
sali vsak s svojo plesalko prve tri plese tako, da je bil vsak par enkrat prvi.
Nato so plesali vsi ostali po zapovedi prvih treh. Spet so zaplesali prvi trije
pari po drugacnem vrstnem redu in spet ostali in to se je Se enkrat pono-
vilo. Prvi trije plesalk menda niso menjavali, pa¢ pa so ukazovali ostalim
plesalcem, kako morajo menjavati plesalke. Ta ples se je vrS§il na prostem
in je s tretjo dvojno rundo o mraku kon¢al. Da bi $li plesalci potem v
gostilno, zgodovinar ne porofa, ker so imeli povsod doma rujnega vinca za
zejo dovolj. — Iz zZivljenja istrskih Slovencev poro¢a Valvazor, da so ma
svatbah plesali samo Zenin, nevesta in fantje; vsi ostali so gledali. Na pro-
S¢enju pa zapleSe prvi ofe Zupan in Sele potem ostali vaS$cani.

Nekateri plesi so imeli gotovo svoj ,simboliéen” pomen, tako spomin
na ugrabitev mneveste, na ,otmico” in verjetno je prislo prav ma Gorenj-
skem pri tistih katzensteinskih krogih do tak$nih dogodkov, ki so pa rodili
gorje Sele pozneje v gostilnah, ko so fantje Ze odlozili svoje obredne sablje
in se spet poprijeli gorjaé, brez katere takrat noben Gorenjec ni bil.

Ne bo pa drzalo, da so bili vsi ljudski plesi ostanki starih poganskih
obredov, dasi imajo nekateri obredni znaéaj in se pleSejo ali so se plesali
samo na dolocene praznike. Da bi bilo ljubosumje domacih fantov ob zaljub-
ljenosti domacega dekleta v fanta iz sosednje vasi ostanck kak3$ne poganske
otmice, je smesno trditi, Tudi belokranjski most nima v sebi kaksne verske
obredne simbolike, ampak bi prej verjeli S. Vilfanu, da vsebuije ta ples spo-
mine na razmerje med gosposko in kmetom, zlasti pladevanje mostnine in
postavitev na pranger.

Da pa naj bi ples sluZil neCemu dobremu, Bogu dopadljivemu prazno-
vanju praznika ali dogodka, o tem pricajo razne blagoslovitve plesi$¢a. Eno
takih dejanj je oblanje poda, torej skednjeve notranjséine. Iz kota v kot sta
se dva plesalca prekucavala in tako napravila s prekucavanji obliko kriza;
ko sta kriz ,pretelovadila”, sta sporodila: ,Bog in sveti kriz bozji, zdaj je
pod pooblan in blagoslovlien.” V mnogih krajih so plesii¢e (na prostem)
ogradili in blagoslovili. V Ziljski dolini je mandirar po$kropil pod z vinom
v obliki kriZza, cavmar je pa napravil $e kriZ s palico ali klobukom in pri
tem zapel: ,Zdaj bomo zaceli v imenu Boga Oc¢eta in Sina in svetega Duha'.
V Kanalski dolini je Sel pred svatbenim plesom eden svatov okrog plesiita
in napravil s sabljo tri kriZe z besedami , Bog nam dej en dober rej!" Men-

Ljudski ples in
narodna nosa
pojeta v lepi

ubranosti
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de novejSega izvora je obicaj, da pomete z metlo stareSina plesni prostor
za svati po koncanem plesu.

Obic¢aji ob plesu so raznovrstni. Tako so v nekih krajih plesali svatje
na prostem, naj je bilo $e tako slabo vreme. Drugod nevesta od zarocke do
poroke sploh mi smela plesati, najsi je bila povabljena na drugo svatbo ali
so se vrsili ta ¢as drugi splodni plesi. V Zili od binko$tnega visokega reja
do jesenskega Zegnanja me smejo plesati in zato se imenuje Zegnanjski rej
po dolgem odmoru ,ta prvi rej”. Visoki rej o Binkostih pleSejo en dan samo
-samci, drugi dan samo porocenci; tisti, ki so izvzeti so gledalci. Med praz-
ni¢ne plese Stejemo tudi ivanjski ples, o Kresu. Pustni plesi so marsikje
zvezani z vrazami; na Gorenjskem ga plefejo, da bi bolje obrodili repa in
korenje, v Prekmurju za boljéi pridelek repe in lanu. Prav tako plesejo fantie
ponekod, ko so zmeli proso, prvi ples s snopi, da bi drugo leto proso bolje
obrodilo, in nato &ele z dekleti. Na Koro$kem imajo potem, ko so nagrabili
in pospravili steljo, ples ,steljerajo”, na Stajerskem pa po koncani trgatvi
zaplesejo ,,masirjanko”.

Posebne vrste so ¢éastni in solisti¢ni plesi na svatbah. Castne plese ple-
$ejo samo izbrani svatje, poleg Zenina in neveste stare$ina, botra itd. Soli-
sti¢ni plesi so pa Ze nekako akrobatski. Na Gorenjskem plese tak plesalec
s kolactem na glavi, okrog Kranja si pa nadene na glavo majoliko, Na Sta-
jerskem drzi v eni roki bosman (kola¢), z drugo pa opravlja v zraku poljska
dela kot mu jih sproti ukazuje stareSina.

V slovenski Istri se drzijo pari za rame ali pa z eno roko za ramo, z
drugo pa za mezinec in kadar se za rame izpustijo, pleSe dekle pod fantovo
roko. Poleg tega plesa ,v par” je fe v navadi kolo. V Mackovljah poznajo
poseben ples z mezincem pod roko. Zelo so véasih sloveli ljudski plesi v
Kortah. — V neposredni blizini Trsta so sloveli popoldanski plesi na pro-
stem, ki so jim rekli veselice. Bili so to obdestveni plesi v nmarodnih noSah.
(Prim. moj opis v knjigi ,Zori, no¢ vesela”.) Trajali so od vefernic do
Zdrave Marije. — Tudi na Vipavskem so imeli star ljudski ples. Starejsi
liudje so nekaj c¢asa sramotili dekle, ¢e ga ni znala ali hotela plesati, na-
zadnja sta ga pa vendar izpodrinila $tajri$ in valdéek. — Na Cerkljanskem
sta bila znana sirotka in Zupa.

Se ene vrste plesov ne smemo izpustiti, to so razni sprevodi v ples-
nem koraku. Sem spadajo nekatera jurjevanja, potem plesni korak zastavo-
nofe pri vodstvu poro¢nega obreda in plesni ritem wvabovcev ma svatbo.

Razen posebnih oblik solistiénih in sprevodnih plesov bi ostale ljudske
plese lahko delili po slede¢ih vidikih:

Plesi podnevi in plesi ponoci;

plesi na prostem in plesi v zaprtih prostorih;

plesi na petje in plesi na godbo;

plesi v navzocnosti vse soseske in plesi v zakljueni druzbi plesalcev;

plesi z daljSo trajnostjo in plesi, ki sledijo modi, tujim vplivom;

plesi v kolu” in plesi v parih;

plesi, ki se plesejo samo dolocene dneve, in plesi, ki se pleSejo vsak
svetek.

Plesi podnevi, na prostem, na petje, v navzo¢nosti vse soseske, v kolu,
se plesejo samo dolo¢ene dni in imajo daljSo trajnost kot oni, ki jim katera
teh lastnosti manjka. Navadno imajo vse te lastnosti. To so ljudski plesi
v ozjem pomenu besede, so izraz prave ljudske kulture in menda lahko re-
¢emo, da so brez izjeme posteni, véasih celo moralno vzpodbudni.

S tem pa ni receno, da so plesi druge vrste, kolikor so tudi ljudski
plesi, kvarni in slabi. Tudi ni nujno, da bi zdruZzevali vse lastnosti druge
vrste. Plesov prve vrste ni mogoc¢e prenesti v gostilno, plese druge vrste so
pa s ¢asom prenesli v gostilno, ko je Ze prej vodila pot s plesis¢a v gostilno.
Sicer so se pa ti plesi skoraj vsi zmali¢ili in ostali so samo obi¢aji okrog
plesa in le redkokdaj plesi sami.

Ohranili so se pa vsaj nekateri ljudski plesi prve vrste. Ohranili so se
zaradi svoje dobre in lepe vrednosti. Ce se ponekod Ze niso ohranili v Zivi
izvedbi, so se ohranili vsaj v izrocilu, da jih moremo obnoviti. Ker so del
duhovne kulture slovenskega ljudstva in tolmacijo slovensko ljudsko duso
(Lozar) in ker so dobri pa lepi, je prav, da jih gojimo in ohranjamo, kakor
se radi oblefemo v marodne nofe in kakor radi pojemo narodne pesmi

MARIJAN MAROLT (v »Duh, Zivlj.«)

miadika

Prizor iz folklorne slike S. Rebca: »Vsove«

vetajo, ker odpirajo nagonu prosto pot. Ma-
Zkeradni plesi so kot nekako vabilo za vec-
jo drznost. Sploh ni vseeno, kako so Zenske
nga plesu oblefene in kako se vedejo.

Tu pa zadenemo ob nravno nacelo; mo-
ralna dolZnost je, da se c¢&lovek izogiblje
vsega, kar mu je skoraj gotovo povod za
smrtni greh, Ce ni potrebe, se v taksno
nevarnost ne sme podajati. Ce to vede in
hote stori, zavestno is¢e greh. In iskati greh
je toliko kot hoteti ga, kot gresiti.

Odgovor na vprasanje, ali naj hodimo na
ples ali ne, po vsem tem ne more bili ne
enostaven, ne eden in isti za vse plese in
za vse ljudi. Enostaven ne, ker se je ireba
ozirati na ve¢ redi; eden ne, ker plesi ni-
so vsi enaki in ljudje tudi ne, Vsak je &lo-
vek zase, drug in drugacen od ostalih. Vsak
vé z2ase in je zase pred Bogom odgovoren.
More vpraSati za svef, a konéno je vendar-
le on sam, ki naj si po svoji vesti odkrito
in iskreno odgovori. Pri tem pa se mora
ravnati po sploSnejsih nravnih principih in
jih pametng navajati na svoj primer, Ti
pa mu morejo, takSnemu, kakrSen dejansko
je, ta ali onji ples prepovedati, odsvetovati,
dovoljevati ali kdaj tudi priporocati, celo
ukazati (n. pr. iz pokorS€ine, ljubezni, re-
sne druzbene obveznosti).

Prvo odlodilno vpradanje, ki si ga pri tem
resen ¢lovek stavi, je: Cesa iScem na plesu?
Kdor si mora odgovoriti, da ga tja vleée in
vodi Zelja po spolnem uzitku v kateri koli
merji ali obliki, zanj je ples Ze iz tega na-
mena slab in greSen, pa naj bo ples na sebi
in po okolnostih $e tako dostojen in posten.
To, kar iSte, je greh in ples je sredstvo
zanj.

Kadar pa takSnega namena nima, mar-
vet gre na ples n. pr. zaradi zabave, se
vprasaj najprej: kakSno je moje notranje
in 2unanje zadrianje na plesu? Tudi na-
sebnp dostojne plese more kdo nedostojno,
strastno in dragljivo plesati; na drugi stra-
ni pa more obvladano, umerjeno in trezno
zadrZanje odvzeti tudi spolno poudarjenemu
plesu in plesnim gblikam dobr3no merp nji-
hove drazete moéi, Mnogo ved zavisi od
¢loveka, kot od plesa, Bolje je obrniti se va-
se in preiskati globine lastnegs srca. Vse-
kakor pa je pri vsakem plesu potrebna
budna nravna kontrola samega sebe. Ni
prav, ¢e ¢lovek pusti, da ga ples in glasba
neovirano potegneta s seboj kamorkoli, Spro-
S¢éenost nikoli ne more iti tako dale¢! Prav
tako se ne sme predati in prilagoditi part-
nerju, ki zlorablja ples v spolno strast, ka-
kor sam ne sme soplesavca zavajati v gre-
fen nadin plesanja.

Komur ples sicer vzbuja slabo nagnjenje
in skudnjave, pa jih odloéng in varnp zavr-
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ne, temu ples moralnp naravnost ne Zkodu-
je; ob taksnih =zmagah se ¢istost Se krepi
in utrjuje. Iz tega je videti, da je ples prav-
zaprav le za nravng visoke in trdne ljudi,
le za Ciste in krepke'znacaje, ne pa za sla-
bite in pokvarjence; prav tako ni za nedo-
letne in nezrele napol-otroke,

Neresno pa je govoriti, da je danes ples
na splodno ali celo za vsakega »potreben«.
Kakor da bi bil ples edina zabava, edina
oblika oddiha in druZabnosti! Je dosti dru-
gih, lepdih, prijetnejsih, bolj zdravih in bolj
— varnih. Da je ples potreben za vajo v
lepem nastopu in plemenitem vedenju, je
pa kar smeSnp sliSati ob divjem premeta-
vanju pri srock and roll-u«,

Samo pod nastetimi pogoji in pridriki je
torej ples nravng neoporefen; kjer nisp vsi
skupaj dani, je za dloveka nravno slab,
grefen in zato nedopusten. Na vsakem po-
edinem je, da presodi, kako je z njim. Na
vsak naéin bo nravno resen ¢lovek, ki mu
je mnogo do plesa, izbiral, Sel bo plesat tja,
kjer je manj nevamosti, kjer vé, da se bo
znaSel v dostojnem, eti¢no zrelem okolju
in vzdudju. Se moremo reéi, da so v tem
pogledu mnogo bolj primerne slovenske pri-
reditve s plesom kot druge.

Iz vsega v €lanku povedanega je razbra-
ti, da je te2ko ples na sploino svetovati,
¢e ni nekega razloga za to. Res je, da niso
vselej nevarnosti tolikSne, da bi ga prepo-
vedovale, a skoraj vedno so in neke sledi
le zapustijo. Res je tudi, da se danes vsem
nravnim . nevarnostim ni mogoée izogniti,
da jih je mnogo, ki jih je treba tvegati in
prenaSati, a je prav zato dobro, da ne si-
limo v nepotrebne in jih ne iS¢emo.

Prostovoljno se ijzogibati tudi nravno ne-
slabega plesa, iz moralnih ali religioznih
nagibov, ni nikaka bolestnost, ozkost ali
slabost, marveé zdravje in moé. Zato nima
nihée pravice nje, ki se tako plesu odpove-
do, pomilovati ali smeS&iti, kakor tudi ne-
plesalei nimajo pravice tiste, ki pleSejo, Ze
zato oznafevati za nemoralne gli moralno
manjvredne. V dovoljenih reteh ima wvsak
svojo svobodo in svojo pot.

Kaj je veé vredno in bolj zasluzno, je
odvisno od mmnogofesa, predvsem od stop-
nje ljubezni do Boga. Ta je tisto zadnje, po
¢emer krSéanski ¢lovek orientira svojo wvest
in svoje ravnanje, Je tudi tista sila, ki vse
premore, pPrizadevajte si, da boste imeli
ljubezeng (1 Kor 14, 1). Poftem ne bo nemo-
gofe, uresni¢evati drug .poziv sv. Pavla:
»Povelicujte Boga v svojem telesul¢ (1 Kor
6, 20).

Dr. Ignacij Lencek

BRUNA PERTOT

Da mi je biti 5 tabo

DA MI JE BITI S TABO
QRSB TEH ST s TR Iy

KO V RDECIH SENCAH
VTAPLJA SE MOJ BREG;

BI CAS IZGINIL

IN SRCNO ZzZALOST SPET OMAMIL
BI DOBRI TVOJ NASMEH.
ZDAJ PRIDI, POSINELO MORIJE
V MOJ SRCNI UTRIP,

DA SE RAZKRILO,

DA TI ZAPELO

BI TA HIP.
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Kar je bilo zetove zemlje v Skednju, so vzeli v obdelovanje njegovi
sorodniki, hio so dali v najem, a ostala zemlja ma Sabotnjaku in tam
okoli, bo paé ostala neobdelana. Hudo bo otrokom, ko bodo odrastli in nagli
vse v »baredu«. A zaenkrat ni bilo druge pomoci!

Na vse to je mislil stari ofe in neizreéeno tezko mu je bilo pri srcu.

Naslednjo nedeljo je el k mas8i k Sv. Justu in vzel Marju¢ko s seboj.
(Sentjakobske cerkve takrat $e ni bilo in je Sv. Marija Magdalena spadala
pod Zupnijo Sv. Justa). Po sv. masi sta $la pred oliar Zalostne Matere boZie
in njej, Materi bole¢in, je ubogi starec priporocil sebe in otroka., In Mar-
jucka je do svoje smrti ohranila navado, da se je v stiskah in bridkostih
zatekala k Zalostni Mariji pri Sv, Justu,

Potem sta stopila na vrt poleg cerkve. Tam je bilo nekdaj pokopaliice
in Nikov oce je bil tam pokopan pod cetrtim drevesom na desni strani vrat.
Pri njem, ki je Zze prestal vse tezave Zivljenja, je iskal moéi, ko mu je tako
tezko breme padlo na ramena. Tudi Marju¢ka je sklenila roéici in molila
za pokojnega.

Vojna je trajala dalje. »Bakoli«, trzaska mestna straza, ki je skrbela
za red ip varnost, ker so bili Trzacani druge vojasfine prosti, so strazili
na »Sanci« (kjer je danes krematorij v Carboli). Zima je bila mrzla in straz-
nik, ki je zunaj strazil, je moral vsake cetrt ure zaklicati. Nono Nik je vsak
vecer skrbno pogledal okoli hife. Tisti vefer se je pomudil dalje kot po-
navadi in straza na »Sancix ni zaklicala, ¢eprav je Ze davno minilo &etrt
ure, Tedaj je stopil v hiSo in rekel: »Ta ne bo zaklical ve¢, Zmrznil je.«
Pokrizal se je in vsi domadi so priporocili uboica Bogu.

Prvega decembra zveder je nono vzel Marjuéko v narodéje ter ji po-
kazal proti mestu in morju: »Glej Marjucka, koliko ludic gori v Trstu. Da-
nes je mladi cesar Franc Jozef nastopil vlado.« Marjucka je zavzeto gledala
na mesto in morje, ki sta blestela v soju brezstevilnih luéic in prekrasna
slika ji je ostala v spominu vse Zivljenje.

Leta so tekla, sestricne so odrastle, pomagale v hisi, ob nedeljah pa
so &le k masi v Skedenj v lepi narodni nodi in z masno knjigo. Vse tri so
znale brati in tudi Marjucka bi se bila tako rada naucila, a 5ol je bilo malo
in pouk neobvezen.

Tiste masne knjige, tiskane s starim »drukome«, so bile njena najveéja
#elja. Dobre sestri¢ne so ji od ¢asa do ¢asa dovolile vzeti knjigo in jo se-
znanile s kako ¢érko. Nekatere ¢érke pa so bile tako tezke in si jih ni mogla
zapomniti. Ko je prisel ob nedeljah brat Vanek na obisk, je prosila njega,
da ji je razlozil. Tudi on je znal ¢itati, naucil se je od bratrancev, ki so
redno obiskovali pouk. Eden je pozneje nadaljeval tudi S$tudije na Dunaju.

Pokazal je sestrici ¢rke, a ker je prosila, naj ji Se razlozi, ker ni dobro
razumela, je postal nestrpen in godrnjal: »Kaj misli§, da ti bom dvakrat
povedal.«

Leto 1851.

V zimskih veferih so sestri¢ne $ivale, predle in pletle. Tudi Marjucka
je spretno pletla nogavice in sku$ala presti. Veckrat se je zbrala vedja
druzba in so se $alili, peli, stavili uganke in pripovedovali pravljice in po-
vesti, najraj$i o strahovih in o umrlih, ki ponoc¢i vstajajo, ko bije ura pol-
NOCH.S
Marjucka se je stiskala k prababici, strah jo je bilo, vendar je kar po-
#irala take povesti. Zdaj je bila stara Ze sedem let in zahrepenela je po
mami in oletu. Sosedo je nekdaj naprosila: »Botra, vi, ki ste poznali mojo
mamo, povejte mi kaj o njej, kaksna je bila?«

Dobra Zena ji je pokazala neko mlado Zensko in rekla: »Glej, tej Zeni
je bila podobna.«

mladika



Marjucka je vsa drhtela in kadarkoli jo je videla, je s hrpenenjem
zrla za njo. Pa je sklenila, da pojde na pokopalii¢e o polnodi. »Ce mrtvi
vstajajo, bo vstala tudi moja mama in jo bom vsaj enkrat videla.c

Od Bjekerjevih do pokopali$éa je bilo prav blizu. Pa se je nekega ve-
cera, ko so se drugi pogovarjali, zmuznila iz hiSe, se tesno zavila v plet in
splezala pa zid pri pokopalis¢u. Napeto je gledala proti grobovom in s stra-
hom in hrepenenjem ¢akala, da bo videla svojo mamo. A ¢akala je zastonj.
Ciprese so Sumele, luna je svetila a mrtvi so mirno spali v svojih gomilah.

Prevarana in utrujena je legla ma zid, a takrat je zacula glas doma-
¢ih, ki so jo pogreSali in iskali. Sla jim je naproti vsa v solzah, oklenila
se je starega oceta in zajokala: »Ni res, mrtvi ne vstajajo in nikoli ne bom
videla svoje mame.«

Stezka so jo pomirili in stara mama ji je obljubila, da bosta veckrat
govorili o mami, ki je wmrla tako mlada in zdaj prosi zanjo pri ljubem
Bogu.

Leto 1852.

Prababica je peSala. S starim ocetom sta sklenila, naj Marjuéka opravi
sv. birmo. (K sv. obhajilu so otroci pristopali Sele z dvanajstim letom).
Zacela je redno hoditi k nauku in se pridno ucila, Na predveder sv. birme
je §la k Sv. Justu k sv. spovedi. Za glavnim oltarjem je spovedoval mlad
duhovnik. Ko je priSla na vrsto Marjucka, ji je pomagal z vprasanji, kot je
navada za otroke, ki prvi¢ pridejo k sv. spovedi. Pa jo je vpraSal: »Ubogas
mamo?«

»Nimam mame.«

»Pa oceta?«

»Nimam oceta.«

»Pa koga ima$?«

»Starega oceta in prababico.«

»In ju uboga$?«

»Da, samo kadar sem zelo jezna ji reCem: baba.« (To mi je Marjucka,
moja stara mama sama povedala).

»Ne sme$, otrok moj, vidi§ uboga stara mama je tako stara in vendar
skrbi zate. Rada jo imej, kakor bi imela mamo.«

Marjucka se je skesala in sklenila, da se bo poboljSala. Opravila je
sveto birmo in od tistega dne se je mocneje oklepala prababice. Govorili
sta 0 mami in o hudih ¢asih, ki se blizajo zaradi hudobije ljudi.

»Marjucka, jaz sem =zelo stara in ne bom doc¢akala, a ti bo$ videla
marsikaj; ne vsega, a Ze tisto bo straSno. Ze pred mmnogimi leti so sveti
moZzje prerokov prerokovali, da bo strasno na svetu, ko bodo golobradci pra-
vico sodili, Zelezne kate po zemlji $vigale, Zelezni pti¢i pod nebom letali,
ko bodo kokosi popoldne jajca nesle, ko se bodo svete mase popoldne brale.
In ko bo Velika no¢ na sv, Marka dan, bo ves svet vpil »gorje«.

Vidis Marjucka, tako hudo bo, da Zelim, da bi do takrat niti jermeni
mojih ¢evljev ne ostali. Pa ti bos pridna, zaupala bos v Boga in Mater
Marijo.«

Moéno so se te besede vtisnile v mlado srce in vedno je Se silila v
prababico: »In potem, in potem ...«

Potem je zadela razsajati kolera in smrt je kosila neprestano in tudi
prababica je podlegla.

Polozili so jo na visok oder, oblekli v mjeno poro¢no obleko in jo ho-
dili kropit. Samo dobro so govorili o njej, ki je docakala tako visoko sta-
rost (¢ez 100 let), ki se je tako razumela na zdravilstvo, ki je tako rada
pomagala, ¢e je le mogla.. .«

Pono¢i so molili in peli: »Bila je ura te nodi...
zjutraj poje.. .«

ali pa: »Petelincek

Marjucka se je stiskala v kotu vsa objokana, strmela je v staro mamo
in tiho ponavljala:

»Gorje svetu, ko bodo golobradci pravico sodili, ko bodo koko$i po-
poldne jajca nesle, ko bodo Zelezne kace po zemlji Svigale, Zelezni ptici po
zraku letali, ko se bodo popoldne svete mase brale. In ko bo Velika noc
na sv. Marka dan, bo ves svet vpil gorje.. .«

mladika

PAPEZ JANEZ XXIII
je pred letom dni prevzel krmilp Cerkve
V prvem letu vodstva Cerkve je pokazal iz-
redno delavnost. Imenoval je nove kardi-
nale, sprejel &tevilne drzavnike in se lotil
priprav za rimsko sinodo in za sklicanje
vesoljnega cerkvenega zbora.

41 krat je pohitel iz Vatikana na razne
obiske, sprejel 3tevilne romarje, med kate-
rimi so bili tudi Slovenci iz Trsta, katere
je nagovoril slovensko.

Prvié je uradno sprejel casnikarje kato-
liskega dnevnika in sicer urednike bolonj-
skega lista »L’Avvenire d'Ttalia«.

Urednikom in tiskarjem je dolgo govoril
o danasnjem poslanstvu katoliSkega tiska.
Rekel je, da katoliSki ¢asnikarji nimajo sa-
mo dolZnosti, da se zavestno odpovedo vsa-
kemu kvarnemu vplivua na bralce, ampak
tudi dolZnost, da vedno Zivo priéajo o re-
snici in wveri.

»Znati morate zajemati snov za Ssvoje
¢lanke iz neizérpnih virov resnice, lepote
in dobrote, ki jih je najti v prikazovanju
raznih zgodovinskih dob ter v umetnosti in
poeziji, je dejal papez. Katoliski ¢asnikar
ne sledi muhavostim javnega mnenja, Se
manj pa ga skuSa usmerjati po mili volji,
pat pa se trudi, da bi sluzil resnici«

FR. KS. MESKO

Eden najuglednejsih dandanes Zivecih
slovenskih pisateljev, Ksaver Mesko, Jje
obhajal pred kratkim svoj pefinosemde-
seti rojstni dan. Kljub visoki starosti Se
vedno dela, tako kot pisatelj in kot duhov-
nik. Ksaver Mesko namre¢ pase duSe v sa-
motni gorski Zupniji Sele na slovenskem
KoroSkem blizu Slovenjgradea, Njegovo
zupnidée in majhna #upna cerkev stojita
sredi obseznih gozdov, kamor vodijo samo
kolovozi ali ozke gozdne ceste.

Pred kratkim je izSel pri Mohorjevi druz-
bi v Celju IV. zvezek izbranih spisov Ksa-
verja Meska. To je MeSkova spominska
knjiga; v mnjej so avtorjevi avtobiografski
in spominski spisi, ki slikajo pisana deset-
letja njegovega Zivlienja od otroSkih let do
danadnjih dni.

Meskovi spominski spisi niso obratun s
samim seboj, ne sklenjena podoba njego-
vega Zivljenja, ne sodba o ljudeh in ¢asu,
ampak v odlomkih izZiveta ali podoziveta
subjektivna analiza dogodkov in ljudi, za-
miéljanje ob prerezih skozi Zivljenje, izpo-
ved o pogledih na posamezne postaje Ziv-
ljenjske poti. Njegovo dojemanje sveta je
ves ¢as izrazito osebno, kakor je sploh sko-
raj vse njegovo literarno delo.
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MIRANDA
ZAFRED

éédu/'e 3 Kol iy e i gzlm

Odkar se je film pred sestdesetimi leti pojavil, je nare-
dil dve razvojni stopnji. Prva je bila stopnja nemega fil-
ma od leta 1900 do 1930, Druga stopnja obsega zvok, ki se
je pojavil leta 1930, kasneje pa tudi barva. V bistvu se je
filmska tehnika vse do leta 1955 malo spremenila. V tej
dobi se napredek tako maglo stopnjuje, da smemo po pra-
vici reti, da smo sedaj Ze v tretji stopnji filmske pro-
izvodnje.

Ko se je leta 1930 pojavil zvok, si dolgo ni mogel utre-
ti svoje poti v kinematografijo. Vefina ga je sprejela s
precejsinjim nezadovoljstvom, zlasti filmski igralci, ki so
videli v tem ogrozeno svojo kariero. Prav tako je bilo z
najnovejdimi tehniénimi pridobitvami. Toda zelo hitro
napredovanje televizije je prisililo producente, da so si te
novosti osvojili in jih zadéeli uporabljati, da bi tako za-
gotovili kinematografiji Se nadaljnje Zivljenje. Kljub te-
mu pa je dosegla televizija mnogo veéji razmah, saj lahko
s svojimi podobami prodre v vsako hiSo, v vsako druzino.

Od leta 1925, ko se je zafel radio naglg Siriti, vedno
bolj raste vloga prenaSanja zvoka. Zdaj se vedno manj za-
tekajo k neposrednemu oddajanju. Navadno predhodno
snemamo, kar ima to prednost, da lahko zbriSemp napa-
ke ali pa sploh lahko znova registriramo. Prav tako dela
tudi televizija. Razvoj filmskega traku ima vedno wveéjo
vlogo, Obstaja pa vprasanje, ali bo film tudi v bodode
uporabljal fotografske slike. V raznih dezZelah so Ze leta
1950 zacgeli snemati slike z magnetskim postopkom, s po-
dobno pripravo kot je magnetofonski trak. VvV zacetku so
se pojavile razne tezave, predvsem ta, da so na 35 mili-
metrski zvitek 300 m posneli le prizor, ki je trajal pol mi-
nute. Zato so za enkrat morali opustiti ta nov sistem in se
vrniti k fotografiranju. Leta 1956 pa sop ameri$ki tehniki
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napravili nov poizkus in tokrat se jim je posreéilo posneti
dveurni prizor, Postopek je bil Se vedno omejen na ¢érno-
bele televizijske oddaje, toda teoretitno je bil moZen tudi
prevzem barv,

Ali bo mogel »slikovni magnetofony nadomestiti neke-
ga dne fotografski filmski trak, je za enkrat Se veliko
vpraSanje. To bi pomenilp popoln preobrat v razvoju film-
ske umetnosti. Na neprosojen trak naj bi istofasno po-
sneli zvok, slike in barve. Tako se bodo rodile nove filmske
zvrsti in ker bi mogle te mikrokamere prodreti povsod —
bi bile takorekof nevidne — bo tak film lahko nadome-
stil celo tisk.

Pri razvoju filma je velika ovira ta, da filmski trak
mnogo stane. Magnetsko snemanje pa to oviro lahko po-
polnoma odstrani, saj snema obenem zvok, barve in sli-
ke, in torej ni treba ve¢ razvijati slik in jih kopirati, Na
ta naéin bo torej mogofe posneti razne prizore po televi-
ziji, prav tako kot danes magnetofon posname Kkoncerte
in druge oddaje. Zveza med filmom in televizijo bo prej
ali slej spremenila naéin predvajanja filmov. Uspelo je Ze
projicirati prenos televizije na veliko platno. PriSli bodo
lahko do 3e veéjih uspehov, ako bodo mogli uresni¢iti ma-
egnetsko fotografijo. Neka centrala bi oddajala sporede, ki
bi bili posneti na magnetski trak, Ti sporedi bi zadostovali
za ves teden. Potem bi lahko slike in zvok zbrisali in trak
bi bil znova uporaben. Jasno je, da bi bila tovrstna film-
ska proizvodnja mnogo cenejsa od 'dosedanje, saj ne bi
bilo treba veé nobenega tehniénega osebja. Toda ta zami-
sel je za enkrat Se samo v domiSliji.

Filmski tehniki se nikoli ne zadovoljujejo in iScejo
vedno novih sistemov, s katerimi hocejo presenetiti obéin-
stvo in kritiko. Walt Disney je blizu Hollywooda uredil

Prizor iz nagrajenega
filma »General
della Rovere«
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krasen park za otroke »Disneyland«, kjer deluje »Circara-
madk, vrtljivo platno. Gledalei sedijo na sredi okrogle dvo-
rane in nad njimi se vrti film. Dejanje je projicirano na
enajst platen in obéinstvo se mora stalno obracati na vrt-
ljivih stolih. Med posameznimi prizori pa ni popolnega sti-
ka, Zaradi fega se je prvotno zanimanje in navduSenje
kmalu poleglo. Poizkusili sp tudi sistem »Avioramag, v ka-
terem so trije projektorji, ki projicirajo dejanje na tri plat-
na. »Pclicramy je sistem, ki uporablja sedem filmskih pla-
ten raznih velikosti. Ta platna niso postavljena vsa v rav-
ni vrsti, temveé je eno viSe, drugo niZe, Tudi razdalja med
njimi ni povsod enaka, Ta platna prinasajo prizore, ki so
drug od drugega odvisni; na enem platnu vidimo n. pr.
fanta, ki skofi v morje, na drugem ga vidimo, ko je Ze v
morju; ali pa: eng platno nam prinasa dekle, ki sloni na
oknu in vrze dol cvetico, drugo nam prikazuje spodaj fan-
ta, ki to cvetico pobere. Vsa platna prinaSajo torej neko
kontinuiteto v dejanju.

nPerisferat mne uvaja ved cilindriéne dvorane kot »Cir-
caramad, temved hemisferiéno dvorano. Gledalei bi bili
nekako v sredini krogle in kamor bi obrnili pogled, bi gle-
dali film. Ako bi se to dalo uresnié¢iti, da bi namreé gledal-
ca postavili v sredino filmskih slik in ne ve¢ pred platno,
bi to pripeljalo do mogo¢nih ué¢inkov. Gledalec bi bil tedaj v
Zivem stiku z dejanjem na platnu: zdelp bi se mu kot da
sam igra,

Ceski reziser Alfred Radok si je zamislil nekakSen »Non-
stop program«, v katerem bi potekal prehod s filmskega
platna ma oder. Najprej bi na odru videli pianista, kma-
lu zatem bi bil oder zatemnjen in istega ¢loveka bi zagleda-
1i na filmskem platnu, V Ameriki so tudi #Ze poizkusili
»Smell vision«, film z vonjem., Ce prikazuje platno lep
vrt, poln cvetja, bi v dvorani vladal prijeten duh po raz-
nih eveticah; ¢e pa prikazuje platno mestne kanale ali
kaj podobnega, ne bi bil duh veé tako prijeten in bi mar-
sikateri gledalec zbezal iz dvorane, So Se razni drugi si-
stemi, ki cbstajajo za enkrat le v zamisli strokovnjakov in

bogve, kdaj se bodo dali uresni¢iti in ali se bodo sploh
mogli uveljaviti,

Perspektiva magnetskih slik pa vzbuja nenavadno za-
nimanje in bi lahko odprla filmskemu svetu nove moZno-
sti, kot jih je magnetofon odprl svetu zvoka. Film bi bil
tedaj za vse ljudi, ker bi stal malo, saj se dado magnet-
ski trakovi uporabljati v meskonénost. Teh priprav ne bi
veC uporabljali le filmski delavci, temved vse obdinstvo. Do-
ba torej, ko bodo lahko film predvajali brez dragih pri-
pomockov, morda ni tako daleé, ¢e se bo dala uresniéiti
uvedba magnetskega traku., Ta ne bi ved sluzil samo za
reprodukeijo, temveé tudi za ustvarjanje. Magnetski trak
pa bi prinesel v kinematografijo veliko revolucijo, saj bi
nehala biti industrija in ne bi veé prinaala dobitka film-
skim magnatom; zato ji bodo ti z vso silo skudali pre-
pre€iti njen razvoj.

Kinematografija je od zatetka do danes napravila
ogromno pot. Konkurenca televizije resno skrbi producen-
te in druge ljudi v filmskem svetu, zato si prizadevajo
uvajati vedno nove sisteme, ki maj stalno pritegujejo po-
zornost obéinstva, Vse te novosti pa so le tehni¢nega zna-
¢aja in morejo v bistvu le malo vplivati na film., Prav-
zaprav vplivajo le na njegovo obliko, vsebina pa ostane ne-
spremenjena. Vprasanje je, koliko take novosti lahko ko-
ristijo filmu. Danes, ko imamo vse mogoce stroje, ko je
clovek prodrl v vsemirje, se ne ¢udimo ve¢ nobeni iznajd-
bi, nobena veé nas ne more resnp presenetiti, Zato ne bo-
do mogle niti tehni¢ne zboljSave v kinematografiji spre-
meniti naSega gledanja na film, Nasprotno: po navadi raj-
81 gledamo tisti film, ki potrebuje le skromna tehniéna
sredstva, a ki nam v svojem bistvu mnogo ve¢ pove kot
takoimenovani pkolos¢, V tem zadnjem je vse mogofno, vse
popolno, vse mojstrsko pripravljeno, a ¢e izvzamemo vse
to, mu v jedru ne ostane nié. Zato Se danes radi gieda-
mo nekatere stare filme, ki lahko %e vedno sluzijo za zgled
filmskim umetnikom mlajse generacije.

NOBELOV
NAGRAJENEC

Veliko pricakovanje, kdo bo dobil letos Nobelovo na-
grado za knjicevnost, je bilo Ze uteSeno. Zdaj prihajajo le
Se komentarji.

Quasimodo je prvi italijanski pisatelj (oziroma pesnik)
po petinduvajsetih letih, ki je dobil fo nagrado. Do zdaj 3o
bili nagrajeni 2 Nobelovo nagrado za knjievnost trije Ita-
lijani in sicer Giosué Carducci, Grazia Deledda in Luigi
Pirandello.

Salvatore Quasimodo je dobro znan na Svedskem za-
radi §tevilnih prevodov svojih poezij. Eden izmed prevaja-
teljev mjegovih pesmi je celo ¢lan Akademije, ki podelju-
je nagrado. _

Quasimodo se je rodil v Siracusi pred 58 leti. Najprej je
bil uradnik v neki ladjedelnici, potem pa se je posvetil li-
teraturi. Zelo veliko se je selil po wvsej Italiji in konéno
se je mastanil v Milanu, kjer poucuje italijanski jezik na
nekem glasbenem konservatoriju.

Nemiki tisk posveca dolge clanke letosnjemu Nobelo-
vemu nagrajencu Salvatoru Quasimodu. Objavilja njegove
Zivljenjske podatke ter maglasa znalilnosti njegove poezije.

Dnevnik nDie Weltq piSe med drugim:

»Quasimoda imajo radi v Rusiji, kjer ga mnogo bere-
jo, vendar ni komunist. Njegova poezija Kkorenini v Kkr-
Séanstvu, njegov talent se hrani iz klasiéne zemlje, iz zele-
ne sicilske pokrajine, nad katero se dvigajo stebri antic-
nih grikih templov. Svoje prve pesmi je mapisal v casu
faSistiéne cenzure. Bil je Ze 40 let star, ko je dobil priloz-
nost, da se uveljavi, Quasimodova poezija zrcali duSo da-
nadnjega italijanskega éloveka, njegov bridki boj za vsak-
danji kruh, za Zivijenje in svobodo. Za Quasimoda je poe-
zija ve¢ kol samo oblika umetnosti., Prepricanje, da ima
poezija svetovno poslanstvo in da lahko da Ijudem novo
ustvarjalno moé. Pot, ki vodi v svobodo, pomeni zanj zma-
go nad osamljenostjo, v katero je bil sam dolgo Casa ujet.«

Pari$ki dnevnik nLe Mondex pa pife: nQuasimodo je poet
sredozemske svetlobe in Zeljni iskalec preprostih in kratkih
misterijev, ki se skrivajo v senci, vendar pa je tudi v vsak-
danjem Zivljenju pricevalec in bojevnikl... iskalec, racu-
nar sicer, a v dobrem smislu, natancen, a poln ognjax.

Tudi drugod po svetu piSejo o njem in o mjegovi poe-
ziji. Slovenci so ga predstavili s prevodom nekaterih nje-
govih pesmi (Ciril Zlobec), trZaskim Slovencem pa ga je
predstavila nasa radijska postaja. Cudno pa je to, da ne
opafamo v Italiji velikega navduSenja za Quasimoda, ko se
vendar Italijani sicer radi ponaSajo s tem, kar je zanje
c¢astno.
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POSLUSALI BOMO...

RADIJSKO GLEDALISCE

V SREDO ZVECER

KO BOMO SRECNI (V. Calvino, prev. M.
Jevnikar), komedija v 3. dej. (2. 12,). GNEZ-
DO (Fr. Mil¢inski, dramatizacija R. Stepan-
¢i¢), tragikom. v 3. dej. (9. 12.). MATERINA
KRLIVDA (P. A. Caron de Beaumarchais, prev.
L. Rehar), drama v 5. dej. (16. 12.). ZBO-
GOM, DREVESCE (Aldo Nicolai, prev. M.
Javornik), igra v 3. dej. (23. 12). SLUGA
DVEH GOSPODOV (Carlo Goldoni, prev. C.
Debevec), veseloigra v 2. dej. (30. 12).

V NEDELJO POPOLDNE

POPLAH V ATOMSKEM SKLADISCU (R.
Rosso, prev. M. Javornik), rad. igra (6. 12).
NE PO£ZNAM TE VEC (Aldo De Benedetti,
prev. M. Javornik), kom. v 3. dej. (13. 12).
LEPA VIDA (Ivan Cankar), dramska pesni-
tev (20. 12.). IN ODVEDEL JU JE V EGIPT
(J. Hendrich, prev. M. Javornik), rad. drama
(25. 12). VAGLEDNI MOZ (Oscar Wilde, prev.
0. zZupandi¢), igra (27. 12.).

DRAMATIZIRANE ZGODBE

TRIJE SMEHLJAJI NADANGELA GABRI-
JELA (L. N. Tolstoj, prev., B. Rudolf) (28.
12.). VZORNA UMOBOLNICA (E. A. Poe,
prev. S, Martelanc), (12, 12.), NEKDO JE OB
OGRAJI (N. Manzari, prev. S. Martelanc),
(19. 12). IVANOVA DOGODIVSCINA (L. An-
drejev, prev. L. Rehar), (26. 12.). VESELI
VECER (3aljive slike in glasba), (31. 12).

PRAVLJICNE IGRE

ANDREJCKOVE SANJE NA MIKLAVZEV
VECER (Zdravko Ocvirk), (5. 12.). MLADI
LETALCI, II. del (S. Martelanc), (7. 12), PO-
GUMNI TONCEK (Jaka Spicar), (I. del 14.
12, II. del 21. 12.). ZAREK SONCA ZA UBO-
GO STARKO (R. Borovi¢), (24. 12.). MALE
ZVEZDICE, VELIKI BOZICNI VECER (Mi-
hael Jeras), (26. 12.). POVESTICA O MEDE-
NI POTICKI (Rudolf Neva), (28. 12.).

OPERE

7. dec.: Anton Foerster: GORENJSKI
SLAVCEK. 14, dec.: Pietro Mascagni: CA-
VALLERIA RUSTICANA. 21, dec.: Wolfgang
Amadeus Mozart: BASTIEN ET BASTIEN-
NE. Giancarlo Menotti: VOLK IN STARA
TETKA. 28. dec.: Giacomo Puccini: DEKLI-
CA Z ZLATEGA ZAPADA.

OSTALI GOVORIJENI SPORED

POSLUSALI BOSTE... od nedelje do ne-
delje na naSem valu (nedelja ob 8.30). PES-
NIKI IN NJIH STVARITVE (nedelja ob 21.
uri): »Paul Claudel« (Alojz Rebula 29. 11.)
— »Miran Jarc« (Vinko Belici¢ 6. 12.) — »Sa-
muel Taylor Coleridge« (Josip Tavcar 13, 12.)
— »Johann Wolfgang Goethe« (Alojz Rebula
20, 12.) — »Alessandro Manzoni« (Janko JeZ
27. 12). UTRINKI IZ ZNANOSTI IN TEHNI-
KE (ponedeljek ob 19. uri). MALA LITERAR-
NA ODDAJA (ponedeliek ob cca. 22. wuri).
RADIJSKA UNIVERZA: tecaj »Zanimivi pla-
zilei in dvozivke tujih deZel« (Tone Penko,
torek ob 18. uri) — tecaj »Pomenki o meteo-
rologiji« (Oskar Reya, cetrtek ob 18. uri) —
te¢aj »Kako poslusamo glasbo« (Mario Labro-
ca, sobota ob 18. uri). SOLA IN VZGOJA
(ureja Ivan Theuerschuh, torek ob 19. uri):
Dusevne anomalije pri mladini« (Danilo Sed-
mak 1. 12,) — »Slomskova vzgojna in ucéna
nacelac (8. 12.) — »Vzgojitelj in ucitelj Ste-
fan Ferluga, ob stoletnici rojstva« (Rado Rav-
bar 15. 12.) — »Zakaj pride do spora med
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N A “NVALOVIH “NA ST

V zadnjem casu mnogo razmisljamo, mnogo govorimo in pifemo o mla-
dini: o njenih idealih in neidealih, o krepostnosti in stranpotih, o teddy
boyjih in o tepizmu. Mnogi so nad mladino Ze zlomili palico in jo obsodili.

In kako je z nafo slovensko mladino? Kaj misli in za kaj se navdu-
Suje? Nekaterim se zdi meumestno govoriti toliko o mladih ljudeh, poslu-
Sati njihove sodbe in mnenje. Mi pa, ki verujemo v mladino, ker je ustvar-
jalka jutriSnjega dne, Zelimo vedeti, kaj misli in kako ¢uti. Morda bo ta
slika zanimiva $e za starSe, za Solnike, duhovnike in tudi za koga drugega.

Anketo smo izvedli med tri sto fanti in dekleti, dijaki in akademiki.
Zajeli smo tedaj, kot prvi poizkus, Studirajo¢o mladino od 14. do 20. leta.
Za sedaj se nismo dotikali njihovega $tudija in tega, kaj sodijo o %oli in
njelem ustroju, ampak nas je zanimalo, kaj delajo poleg Studija in »med
Studijeme.

Dve sto pet jih poleg predpisanega Solskega (tiva bere Se kaj drugega.
Dve sto petdeset jih bere svoj dijaski list »Literarne vaje«, petdeset jih ne
bere, ker jih ne zanima. Tistih dve sto petdeset pa bere najve¢ italijanske
revije, ki jih kupuje priloZnostno ali pa jih kupujejo star$i in jih tako
najdejo doma.

RADIA pa ne poslusajo TRIJE, eden, ker ga nima in nima sredstev,
da bi ga kupil, dva pa ga ne poslusata, ker sta v zavodu in ga tam ne
moreta poslusati. Odstotek mladine, ki poslu$a trzasko radijsko postajo, je
torej zelo velik.

KDAJ POSLUSAJO

Najve¢ poslu$ajo opoldne, ko pridejo iz Sole in pa vederne oddaje ne-
kako do 21. ure. 85 odstotkov te mladine redno ne poslu$a oddaj po tej uri,
ker imajo naslednji dan pouk ali pa Studirajo. Zdaj pa izjeme:

76 odstotkov poslusa edino ob sredah radijske igre po 21. uri, druge
veCere pa ne. 69 odstotkov pa ima nasa postaja mladine, ki prelomi wecerni
red ob sobotah in poslu$a sobotne dramatizirane zgodbe, posebno ¢&e so
detektivske vsebine. Med temi poslusalci so najve¢ mlajsi od 17. leta. Osta-
lih oddaj redno ne poslusSajo, ampak priloznostno, ¢e je pri hi$i sludajno
odprt radijski sprejemnik.

KAKO JIM UGAJA GLASBENI SPORED?

95 odstotkov mi zadovoljna z glasbenim sporedom. Za veéino je pre-
resen. Napisali so takole mnenje: preve¢ simfoni¢ne glasbe! Vet lahke glasbe!
Prenesem marsikaj, a toliko koncertov pa res ne. Ali ne bi bilo mogode
ve¢ moderne, sodobne glasbe.

(Ko smo delali to anketo, e ni bilo krstne predstave Tavéarjeve ko-
medije: Nicky - zlati de¢ek. Morda jih je po tisti predstavi malo sram
navdusenja za pevce kricace...)

NEKAJ KONKRETNIH ODGOVOROV

Nekateri na$i fantje in dekleta so se potrudili in so odgovorili malo
obsirneje na vprasanja in me samo s kratkimi odgovori.

SRECKO SIMONETA, letosnji maturant na klasi¢ni
gimnaziji, je svojo kritiko in svoje Zelje, ki jih ima
do radijske postaje, nekako takole izrazil (poleg manj-
&ih pripomb):

»V celoti nudi na$a radijska postaja marsikaj lepega
in koristnega. Kdor bi hotel to zanikati, ne bi govoril
resnice. Vendar se zdi, da bi moral povedati bolj to,
kar Zelim kot pa tisto, kar Ze imamo in mi je mor-
da vsec.

Nekaj takih pripomb: Nedeljski spored na primer se mi zdi mnogo
preskromen, vse preveé¢ Sablonski in malo zanimiv. Manjka oddaja za raz-
vedrilo, ki naj bi obsegala poskocne pesmi in pristen humor v obliki sre-
¢anj s stalnimi tipi. (Morda bi taka oddaja odpravila veliko vrzel v soboto
zveder.) Za nedeljo pa bi na vsak nadin bila potrebna daljSa oddaja ali re-
portaZa iz katere na$ih vasi. Pokazala naj bi znacaj kraja, kulturno dejav-
nost na vasi, vanjo bi lahko vkljuéili razna srecanja z domacini. Imeli bi
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PFARISKE POSNWATE

veliko povedati. Rekli boste, da je taka nedeljska oddaja ob 13. uri. Vendar
si zamiSljam reportazo drugace. »Kdo, kdaj, zakaj...« kot kronika tedna
naj bi le ostala, a to naj bi bil res pregled tedenskih dogodkov, bolj iz ¢as-
nikarskega staliS¢a. V vasi se marsikaj zgodi, veste. Koliko je na primer
gledalikih nastopov (Ze letos jih je bilo precej), ki jih radio ni registriral
drugace kot le morda v obvestilu, da bodo. Ali morda mislite, da niso te

prosvetne prireditve omembe vredne?

Zanimajo me kulturne oddaje, predvsem V svetu kulture in radijske
igre. Glede prve bi pripomnil, da se mi zdi izredna $koda, da je ob taki
uri, Saj bi jo morali posluSati prav mi, $tudentje. A takrat ni nikogar

doma. Prestaviti bi jo morali vsaj na drugo uro popoldne.

Kolikor imam vpogleda v nase vasi, vidim, da ljudje zelo veliko poslu-
Sajo radijske igre, posebej jih poslusamo seweda mi, $tudentje, saj pomenijo
nekako dopolnilo naSe izobrazbe in zelo dobro ponazarjajo $tudij svetovne
dramatike. Toda, manjkajo sodobna dela evropskih in ameriskih pisateljev.
Nujno bi bilo, da bi izbiro radijskih iger temeljito reformirali. Marsikdo
je nehal poslu$ati radijske igre prav zaradi tega, ker so po vsebini pre-
stare in ker se preve¢ ponavljajo. Ali je res potrebno, da so ob nedeljah
vse tiste, ki smo jih Ze sliSali na istem valu? Ce ne bodo v kratkem refor-
mirali izbire, bo posluSalcev vedno manj. To bi bila welika Skoda, zakaj

prav ta oddaja najbolj vpliva na posluSalce s svojim ¢&istim jezikom.

Se to: manjka tudi oddaja za motorizirane posluSalce. Celo celovska
radijska postaja jo ima, ceprav ima tam slovenski spored manjsi obseg. Po-

greSam tudi gospodarske in turisticne oddaje,

Za konec $e to: Kdor misli, da bo televizija nadomestila in izpodri-
nila radio, se moti. Radio ima prednost v marsi¢em pred televizijo, posebno
na vasi, ko ljudje nimajo ¢asa, da bi strmeli v sprejemnik. Ljudje delajo

in poslusajo, posebno v dolgih vecerih.«
SPORT, 'SPORT, SPORT...

Iz vseh odgovorov mladih ljudi odmeva tudi klic: dajte nam ve¢ Sporta!
Zelo pogresajo nedeljskih nogometnih prenosov. Na ta nadin, pravijo, se po-
slusalci zelo naveZejo na postajo. Nedelja je zanje na nasem radiu prazna,
ker ni $portnega prenosa. Mnogi bi vse pomanjkljivosti odpustili, le da bi
bilo ve¢ Sportnih oddaj, Z#ele pa si predvsem prenosov nogometnih tekem.

VLASTA POLOJAC iz prvega liceja, je izrazila nekaj

svojih pripomb takole:

Zelela bi si tudi bolj pisan izbor plosc.

risko pesem, ki pa je vsaj leto dni stara.

Sportniki zelo toZijo, ker ni nobenega Sporinega prenosa. Ali niso v
davnih ¢asih prena$ali po radiu nogometnih tekem? Prepri¢ana sem, da bodo
$portniki oprostili marsikak »greh«, ¢e bo tudi slovenska postaja poskrbela

za dobro obves¢evalno sluzbo v okviru zimskih olimpiad.

Kot vsaka anketa, tako tudi ta ne more dati prav tofne slike. Vendar
nekaj pove. Odgovarjali so pismeno, vecCina se ni podpisala. Za odgovore,
ki so dalj$i, so pisci sami dovolili, da smo jih natisnili. Nekaj odgovorov
bomo 3e objavili. Predvsem pa bomo skusali dobiti sliko na$ih poslusalcev

po dezeli.

Vsak dan, ko pridem iz Sole, poslusam radio, Navadno
poslusam vedno Glasbo po Zeljah, Zal pa vedno prevec
govore in pozdravljajo, pa premalo igrajo v tej oddaji.

A vsa mladina si brez dvoma Zeli ve¢ moderne glasbe,
kar se mi zdi, da zelo manjka trzaski radijski postaji.
Zjutraj si na primer Zelim ritmi¢ne glasbe, ki bi me
zbudila in me spravila hkrati v dobro voljo. Namesto tega pa se lahko
»razveselim« ob kakem koncertu, ki pa me Se bolj uspava. Prenesem pesmi,
ki so stare dvajset, trideset let ali dunajske valcke, ki so nedvomno S$e
priljubljeni, toda koncertov zjutraj pa res ne, saj so tako vsako popoldne
po plesni c¢ajanki. Ah, Se nekaj! Ali ne bi mogla tudi slovenska postaja
dodeliti mladini enkrat tedensko rubriko o novostih v lahki glasbi; novosti
v jazzu so bile vedno zzlo zanimive, Zdaj slisim le tu pa tam kako ame
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Solo in domom?« (22. 12.) — =»Nekaj nalog
druzinske vzgoje« (Stanko Gogala 29. 12.).
ILUSTRIRANO PREDAVANJE (torek ob 21.
uri): Franc Jeza: niz »Mojstri groze«. UMET-
NOST IN ZIVLIENJE (torek ob 22. uri):
»Leto$nji mednarodni knjizni sejem v Frank-
furtu« (Mirko Javornik 8. 12.) — »Kulturno
pismo iz Buenos Airesa« (Ruda Juréeé 15. 12.)
— »Mednarodna razstava jaslice (M. Javor-
nik 22. 12.) — »Bienala abstraktne umetno-
sti v Milanu« (Miran Pavlin 29, 12,). Z ZA-
CARANE POLICE (sreda ob 18. uri): »Hu-
dobni otroci« (Zora Kafol 2, 12.) — »Vragova
pila« (Marija Polak 9. 12.) — »Srnjak z
zvonckome« (Edvard Martinuzzi 16. 12.) —
»Zlata pticka« (Ivanka Cegnar 23, 12.) —
»Gosja pastirica« (30, 12.). SIRIMO OBZOR-
JA! (Cetrtek ob 19. uri): »Vzori mladini: Jo-
hann Punzel« (SaSa Martelanc 3. 12.) —
»Sprehodi po trzaskih muzejih: Pomorski mu-
zej« (Miran Pavlin 17. 12.) — »Vzori mladini«
(Sasa Martelanc 17. 12.) — »Sprehodi po trZa-
Skih muzejih: Gledaliski muzej« (Josip Tav-
¢ar 31. 12). OBLETNICA TEDNA (é&etrtek ob
21. uri). IZ SODOBNE KNIJIZEVNOSTI (ce-
trtek ob 22. uri): »Dino Dardi in njegova knji-
ga Kruh« (Josip Tavéar 3. 12.) — »Vladimir
Kavéi¢: Ne vracaj se same (Alojz Rebula 10.
12.) — »Metod Turnsek: Kralj Samo« (Mar-
tin Jevnikar 17, 12.). LOVSKI SPOMINI IVA-
NA RUDOLFA (petek ob 18. uri). SESTANEK
S POSLUSALKAMI (ureja Marijana Prepeluh,
petek ob 19. uri). ZNANOST IN TEHNIKA
(petek ob 22. uri). DANTE ALIGHIERI: BO-
ZANSKA KOMEDIJA — VICE (prevod A-
lojz Gradnik, komentar: Boris TomaZié, reci-
tacija JoZe Peterlin, sobota ob 16, uri), PI-
SANI BALONCKI (sestavlja Krasulja Suha-
dolc, sobota ob 19. uri).

NEKAJ GLASBENEGA PROGRAMA

(Vedno ob 18.10)

1. dec.: SINFONIETTA. Dunajski simfonié-
ni orkester »Pro musicax, dir, Jasa Horen-
stein. 8, dec.: Dvorak: Simfonija $t. 4 op. 88
v G-duru. Simfoni¢ni orkester Ljubljanskega
radia, dir. Uro§ Prevorsek. 15. dec.: Tajéevic-
Leskovic: SEDEM BALKANSKIH PLESOV.
Orkester Slovenske filharmonije, dir. Bogo
Leskovic. Risti¢: II. SIMFONIJA. Beograjski
[ilharmoni¢ni orkester, dir. Zivojin Zdravko-
vi¢.. 22, dec.: Stravinski: PRAZNIK POMLA-
DI, PRIZORI I1Z POGANSKE RUSIJE. Bo-
stonski simfoni¢ni orkester, dir. Pierre Mon-
teux. 29. dec.: Sostakovi¢: SIMFONIJA ST.
10 V E-MOLU OP. 93. CeSkoslovaski filhar-
moniéni orkester, dir. Karel Ancerl.

SIMFONICNA GLASBA

Cetrtkovi veferni simfoni¢ni koncerti

(ob 21.15)

3. dec.: Simfoni¢ni konocert Trzaske filhar-
monije. Dir.: SERGIU CELIBIDACHE. Jo-
hannes Brahms: IIl. simfonija v F-duru op.
90, Prokofiev: Koncert 5t. 1 v D-duru za vio-
lino in orkester op. 19, Hindemith: Simfo-
ni¢ne metamorfoze na Veberjevo temo. 10.
dec.: Simfoni¢ni koncert TrZzaske filharmoni-
je. Dir.: BRUNO BARTOLETTI. Vivaldi:
Koncert v C-duru (»Za praznik sv, Lovren-
ca«), Sibelius: Koncert v d-molu za violino
in orkester, Levi: Vecer je — Simfoni¢na sli-
ka, Sostakovi¢: Simfonija 3t. 1 v F-duru.
17. dec.: Simfoni¢ni koncert Trzaske filharmo-
nije. Dir.: GABOR OTV®OS. Mozart: Simfo-
nija v B-duru K. 319, Beethoven: Koncert §t-
2 v B-duru za klavir in orkester, Prokofiev:
Klasi¢na simfonija, Strauss: Don Juan, sim-
foni¢na pesnitev.
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V Gorici razstavlja slikar Rudolf Saksida.
Slika predstavlja »Umirajotega konja«

GLEDALISCE

Verdijevo gledaliSée v naSem mestu je
pricelp letodnjo operno sezono z Verdijevo
opero »Sicilijanske vefernicex. Nato pa so
bili na sporedu »Vitezi iz Ekebuja«.

Stalnp italijansko gledalisée v Trstu je
pri¢elo svojo letodnjo sezono z Gogoljevo
igro »Revizor«.

Predstava je dosegla zelo lep uspeh. Za-
nimiva je zamisel gledaliSke podobe tega
slovanskega dela. Kot smo videli Zze pri fil-
mu, je italijanskemu pojmovanju tisto ti-
piénpo rusko zivljenje in éustvovanje ne-
kam tuje. Zdi se, da ga mora predstaviti
reZiser na ta naéin, da uspe. Treba je re-
¢i, da je Revizor skrbno pripravljen in pre-
tehtan, Vendar se zdi, da sicer skrbno pri-
pravljeni prizori niso preliti v celoto.

ReZiral je Giacomo Colli, nastopajo pa
najboljsi igralei gledaliiéa, kot Leonardo
Cortese, Pina Cei, Anna Menichetti, Cesco
Ferro, Carlo Bagno in drugi. Pri tej vpri-
zoritvi gostuje tudi Drago Stoka, ¢élan Slo-
venskega-Radijskegg odra, ki je ¢&eprav v
manjsi vlogi dosegel opazni uspeh,

Pipomba o jezilku

Redkokje na TrzaSkem naleti§ na dvojezi¢nost. A kjer je, je navadno
sloven$éina tako strasno spakedrana, da je to pravi zasmeh. Obeta se nam
dvojezitnost. Prej ali slej. Upamo, da bodo odgovorni poskrbeli, da bo slo-
vens¢ina zares lepa in pravilna,

Pa, ko je beseda o nafem jeziku, mislimo zares na pravilno sloven-
§¢ino. O tem, ali je jezik lep in pravilen pa more odlo¢ati le tisti, ki jo
zares pozna. Vsakemu svoje: nekdo je izvezban v medicini in je zato nje-
gova beseda merodajna v zdravilstvu. Nekdo v tehniki in je zato inZenir
na svojem strokovnem podrocju. Spet drugi je usposobljen za nogometne-
ga trenerja in zato trenira mostva. Jezik sicer znamo we¢ ali manj vsi, vsak
svoj narodni jezik, a strokovnjak v njem je tisti, ki ga je Studiral in se vanj
poglabljal.

K nas$im maturam prihajajo zadnja leta komisije iz najrazli¢nej$ih
koncev in najrazlicnejsi profesorji. Pustimo druge in se ustavimo pri iz-
prasevalcu slovenscime. Ali veste, da sprasSujejo pri nasih maturah sloven-
$¢ino ljudje, ki sami sploh ne znajo jezika tako kot bi ga moral izprade-
valec poznati? Po stroki so morda klasiki, morda literati, morda celo znajo
govorili. A to niso nobeni strokovnjaki za jezik. Kaj bi rekle italijanske
Solske oblasti, ¢e bi jim nekdo poslal k maturi sprasevat nekoga, ki je stro-
kovnjak za arheologijo in bi sicer govoril italijansko, a bi kve¢jemu sanjal,
da je Zivel nekje neki Dante?

Strokovnjak za sloven$t¢ino mora biti le slavist. Toda, zdaj se nam
obeta ¢uda slavistov: nekdo je v Neaplju naredil nek izpit iz bolgarscine,
nekdo v Padovi iz srbohrvas¢ine, nekdo v Benetkah iz ruscine. Vsi ti ho-
¢ejo biti slavisti., Naj bodo, toda ne morejo poucevati na slovenskih Solah
slovenS¢ine, ¢e pa sploh niso S$tudirali tega jezika. Mislimo, da mora to
spoznati tudi nase prosvetno ministrstvo. Bolgari¢ina ni isto kot poljsci-
na in polji¢ina ni slowenicina.

Kot uce italijan$¢ino le usposobljeni in vsestransko odgovorni strokov-
njaki, tako mora biti tudi s slovens¢ino. Kdor samo slovensko govori, mor-
da celo slabo govori, tak ne more biti ucitelj jezika, e manj pa strokovnjak.

Trenutek! Ne welja to le za 3Solo. Tudi v cerkvi moramo sliSati zares
lep materinski jezik. V tem oziru moramo biti zadovoljni, da nasi duhov-
niki posvecajo veliko skrb lepemu in pravilnemu jeziku.

Naslednja tribuna je radio. Nasa radijska postaja posveta mnogo paz-
nje lepemu jeziku. Véasih pas pa le zadenejo napake v porodilih in neka-
terih oddajah, ki smo jih Ze v radijski rubriki omenili. Na radiu je zahteva
Se vedja: tu mora tudi jezik zveneti v pristnem slovenskem izrazu. Zdaj
se nenadoma zgodi, da ima nekdo lep glas, ali da spretno govori. Nestro-
kovnjaki so popolnoma pozabili in presliSali, da zveni jezik popolnoma ne-
slovensko, Prav v melodiji je vpliv tujega jezika zelo hiter. Poslusamo nek
nov glas na radiu, Glas — lep, toda melodija neslovenska. To je petie pod
tujim vplivom. Nobena reklama mi¢ ne pomaga. Gospodje morda ve¢ ne
slisijo. Tudi o tem lahko izrete sodbo strokovnjak.

Ce %e imamo pouk slovens$éine v Solah, ¢e imamo slovenske pridige v
cerkvah, ¢e imamo slovenske radijske oddaje, naj bo to res slovensko. Naj
bo jezik lep in pravilen. Odgovorni naj za to skrbe, Da se to izvede, je nasa
dolZznost zahtevati.

Vsak drug macin ponizuje jezik in Zali narodni cut. VIZ.

Te dve pesmi poje mesani pevski zbor iz Sel na Koro-
$kem. Dirigira Silvo Miheli¢.
Na tretji plos¢i pa so tele pesmi:

SLOVENSKE PLOSCE

Po mnogih nasih domovih Ze imajo gramofone in si tako
lahko izbirajo glasbo po svojem okusu, ko kupujejo plosce.
Danes je na trgu Ze tudi zelo veliko slovenskih pesmi na plo-
$¢ah. In prav po teh nasi ljudje zelo povprasujejo.

V mnoZici novih ploi¢ bo marsikoga zanimalo, da je izslo
tudi v Ameriki nekaj slovenskih plos¢. Izdajatelj je SLOVE-
NIA RECORDS BOX 8184, CHICAGO 80. Omenjamo posebej
to zaradi tega, ker so tu izsle bozicne pesmi.

Na prvi — lanski boZi¢ni plo&¢i so tele pesmi:

1. Potrkavanje — glej, zvezdice boZje

2, Prisla je lepa sveta noc

3. Angel¢ki stopajo skozi nebesa

4, Kaj se vam zdi, pastirci vi.

Za letodnji boZi¢ pa sta iz$li pri isti zaloZbi druga in
tretja plo$¢a. Na drugi je:

1. Angel Gospodov in

2, Sveta nod,
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1. Sijaj, sijaj soncece

2. Na planincah lu$tno biti

3. Lepo mi poje ¢rni kos

4, Ko student na rajzo gre.

Te pesmi pa poje zbor slovenskih koroskih Studentov v
Celovcu. Dirigira dr. Franc Cigan.

Novi plo$¢i sta izdelani na brzino 45 in sta nezlomljivi.

Prva ploic¢a (lanska) stane z lepim albumom vred 900 lir,
letosnji pa staneta po 600 lir.

Narocila sprejema uprava naSe revije. Nekateri so prvo
plos¢o narocili ze lansko leto, pa je bila razprodana. Zdaj je
dospela nova posiljka. Plos¢e je mogoce dobiti vsako soboto
od 18. do 21. ure v upravi Mladike, Ulica Trento 2, I. nad-
stropje. Ce bi vam poslali ploi¢e po posti, se izdatek seveda
podrazi, zato je bolje, da ploS¢e sami dvignete ali pa vam
jih po narodilu prinese prijatelj.

Bozi¢no razpoloZenje bo v nasih domovih gotovo pove-
¢ala Se domaca pesem. Tujim melodijam v zbirki plod¢ do-
dajmo domaco pesem! S, 8.

mladika



nasem mestnem predelu poverjenik
revije. Veste, da me je sram pove-
dati tisto Stevilo.

Kaj tedaj? Kritike, ki silijo Mla-
diko v neko visoko kulturnisko ozraé-
je, jo potiskajo v samomor. Zelo lah-
ko se je postaviti na neko visoko sta-
li¥¢e in zviska soditi. Toda, ¢e bi ta-
kim kritikam sledili izdajatelji, po-
tem bi Mladika konéala tam, kjer so
konc¢ale revije v preteklosti, ki so
jih izdajali prav ta in taki kritiki.
Mladika naj sluzi tistim, ki jo bero
radi in z ljubeznijo. Kritik pa se mo-
ra s svojega stali¢a poniZati in naj-
prej vprasati: kakSen namen ima re
vija in komu je namenjena. Potem
presoja, kako ta svoj namen dosega.
Ne pa da si kritik zaZeli tako in ta-
ko revijo in ¢&e taka ni, jo obsoja.

Ce literat presoja revijo, vidi samo
literaturo. Toda za nas so zanimivi
tudi vsi drugi drobci in ¢lanki o
ljudsko - prosvetnem delu, vzgojni in
zdravniSki razgledi, podobe nasih va-
si in njihovo zZivljenje, radio, ki je
v srediséu nasega Zivljenja itd.

Tudi kritik ima veliko odgovornost
in ne sme biti njegovo pisanje ali go-
vorjenje odvisno od njegovega tre-
nutnega razpoloZenja.

Drugo kar me tudi moti, je pa tole:
Ze nekajkrat je trzaski radio v isti

oddaji porocal o Mladiki in jo raz-
irgal, istotasno pa v rokavicah po-
ro¢al o italijanskih revijah kot so
Umana, Trieste in podobne.

Ali je morda tudi tu vzrok hlap-
cevstvo in upogljivost, da je vse do-
mace zani¢ in tuje dobro? Ali pa so
kritiki nedorasli svoji nalogi in se
ne upajo lotiti in kritizirati tujih re-
vij, o katerih poro¢ajo? Ali pa je u-
kazana dvojna mera? Kritike se ni
treba bati, a biti mora zdravilo in si-
cer pravilno zdravilo, po ugotovljeni
slabosti in bolezni, ne pa enostavna
leskovka ali kol, ki ga prime v ro-
ke pijanec in udriha kriZem kraiem.
Taka kritika zaleZe toliko, kot ¢e bhi
se otepali os s §ibo. Pa ne zamerite,
da sem se tako razpisal. Ze dolgo
mi je lezalo na dusi, da bi to po
vedal. Ce Ze to pismo objavite, naj
mi vsi prizadeti ne zamerijo.

S. H. Trst

K objavljenemu pismu ni kaj pri-
pomniti. Vsi, zlasti pa kritiki, smo
poklicani, da vsak po svojih moceh
napravi vse, kar more, da bo revija
prikupna in da bo vie¢ tudi izbiré-
nim okusom. Glede kritike po radiu
pa se strinjamo, da je na vsej ¢érti
samo negativna.

UREDNISTVO

Za dobro vobio

Dva novinca sta postavljala Sotor. E-
den je drzal kol, drugi ga je s kla-
divom zabijal v zemljo. Krepko je za-
mahnil, tedaj pa je zgubil ravnoteZje
in udaril po glavi tistega, ki je drzal
kol. Ta se je nekoliko omamljen zrav-
nal in tiho rekel: »Nchaj se 3aliti, ofi-
cir naju gledas«,

Na vsak nacin je hotela iti z njim
na nogometno tekimo. PriSla sta pre-
pozno. On je nejevoljen. Razburjen je
vprasal soseda: »KakSen je polozaj?«
»Ni¢ . nic«. »Vidi§, dragec« je tedaij
vzkliknila ona, »ni¢ nisva zamudila«.

»Brigita, ljubim te! Ne morem vec¢
Ziveti brez tebe, a ne upam si te pro-
siti za roko.. .«

»Zakaj si tako plah?«

»Vidi§, dragica, tri razloge imam: pr-
vi je ta, da nimam denarja.. .«

»Hvala, dragi, druga dva me zdaj
sploh ne zanimatae.

Molée sta pouzila kosilo. Sedla sta
pred televizijski aparat in tedaj mozZ
za¢ne pomirjevalno:

»Ves, draga, razmi$ljam o najinem
prepirue,

»No, in?« odgovori Zena ¢emerno.

»Ves, mislim, da ima% wvendarle ti
prave,

»To je zdaj vseeno,« rede namrseno
Zena, »medtem sem spremenila svoje
mnenjes.

Neki gospod je pripeljal v Ljudski
vrt svojega zelo zivahnega sincka. Naj
ga je e tako opominjal, sinko je tulil
in se prekopiceval po travi.

»Mol¢i, Jurij. Bodi miren, Jurij« je
vzklikal oce. :

Sprehajalec je nekaj ¢asa gledal pri-
zor, nato je rekel ocetu:

»Kaksno potrpljenje imate, gospod.
Vas sinko se mi zdi velik samovolj-
neze.

»Mol¢i, Jurij, bodi miren, Jurij« je
Se naprej ponavljal oce.

»A tako, Jurij je ime temu paglavé-
kue«. y

»Ne, ne. Boris je, Jurij sem jaze.

Nekdo pride k zupanu majhnega me-
sta, da bi dobil potrebne informacije.

»Koliko oseb bi utegnilo, takole pri-
blizno, umreti v enem letu?«

»Utegnilo? Mislim, da nobenas«.

»Ne, ne, mislim reéi, koliko jih mo-
ra umretie,

»Mora? Po mojem, vsi«.

»Ne razumete me. Rad bi vedel, ko
liko oseb bo tu umrlo v enem letue«.

»Zaradi mene lahko vsee.

Pacient zobozdravniku: »Je res da
izderete zob brez boledin?«

Zobozdravnik: »Ne vedno. Zadnjic
toliko da si nisem izpahnil roke v za-
pestjue.

1

»V kristalni krogli vidim, da se bo-
ste porodili z bogatim, lepim in inteli-
gentnim gospodom,« je rekla vedeze-
valka mladi obiskovalki.

»Res? Krasno! Zdaj pa mi, prosim,
Se povejte kako naj napravim, da se
znebim svojega moZa?«

Literarni pogovori

Vsem. Seveda zeli uredni$tvo, da bi
bili tudi literarni prispevki &im boljsi
v reviji. Zato ponovno vabimo tudi Ze
znane pisatelje in pesnike k sodelova-
nju. Nikdar pa ne bo Mladika zaprla
vrat tudi vsem tistim, ki so morda Se-
le pred nedavnim stopili v svet poezi-
je in fantazije, pa c¢eprav Se ni njih
beseda povsem dovriena in melodija
ubrana. Mislim namre¢, da ima med
drugim Mladika tudi to poslanstvo, da
v njej zorijo mladi trzaski, goriski in
morda sploh zamejski talenti. Zato vam
S. M. ne moremo ustre¢i. Vi Ccutite,
sda ste kot knjiZevnik Ze dale¢ naprej
pred marsikaterim piscem in pesni-
kom v na$i reviji. Zdi se Vam, da bi
se poniZevali, ¢e bi bilo Va%e ime po-
leg kakega zaletnika.« Ce mislite, da
je tako in ¢e Vas to moti, potem seve-
da sodelujte pri kaki drugi reviji, ki
bo Vasega imena vredna, Mi pa si osta-
nemo prijatelji kljub temu. g

A. M. Vasim peterim pesmim, ki ste
jih poslali, manjka 3e precej, da bo
to res poezija. V pesmi ne sme biti
nobena beseda odveé, v njej mora biti
melodija in ritem. VaSe pesmi so do-
Zivete, a niso Se preciicene, ne dogna-
ne, tako v vsebinskem kot v oblikov-
nem oziru, Berite jih ponovno. Berite
tudi sicer dosti. Morda bi napisali raj-
Si ¢rtico. Ker so to ljubezenske pesmi
in samo ljubezenske, brez kake druge
misli, morajo biti zato tem bolj ciste
in melodiozne. To pa $e niso.

De Flores. Vasa pesem »Studenece
je boljsa od pesmi »Pipici«. Vendar 3e
ni zadosti, da ima pesem samo rimo.
Danes ne more pesnik veé izpuséati vo-
kalov v verzu (sred’ moje vasi...) in
si ne sme dovoliti napa¢nega besedne-
ga reda (voda ne ve¢ Zubori!), ker ni
mogel drugade ujeti ritma v pesem.
Morali bi povedati tudi nekatere stva-
ri bolj pesniSko (o zivini, ki se rada
tam je napila...). Berite Kocbeka in
boste videli, kako zapoje o teh slikah
na paSnikih. Morda bi laze in lepde
povedali v prozi tisto lepo in toplo mi-
sel, ki je v pesmi »Studenecc.

Aleksij T. Med ostalimi pesmimi bo
pri§la ena na vrsto v boZi¢ni Stevilki.
A podljite jih veé, da bo izbira vedja.

Sor. ‘Zgodba o drevesu je preplehka.
V njej ni prav nobene: ideje. Tako bi
popisal drevo vsak d&asopisni poroe-
valec. To pa %e ni literatura.

MA. Res ne vem, cesa $e ¢akate, da
ne poiljete. Ce boste le predolgo zakle-
pali v predale to, kar ste napisali, ne
boste imeli nekega osebnega zadoie-
nja. Saj ne piSete zase. Vsak pesnik
in pisatelj ustvarja zato, da ljudem ne-
kaj pove, kar se mu zdi, da mora po-
vedati. Sicer ni zadovoljen in srecen.
Vi ste stopili na to pot. Podljite in po-
izkusite, ali je to, kar delate Ze leta
in leta, tudi kaj vredno. Drugade ver-
jetno ne boste nikdar niesar objavili.
Po drobcu v pismu sodim, da je za ob-
javo.

Joie Peterlin




KRIZANKA

VODORAVNO: 1, najvisii babilonski
bog, 3. zivi samo v vodi, 7. del kolesa,
8. nadlezna mrces, 9. osaben, 10. izde-
lan v kovnici, 11. uporabljiv, 13. vez-
nik, 14, grski bog vojne, 15. jadranski
otok, 16. tak je lipiski konj, 17. pritok
Save, 18. zemlja, 19. neizdelan.

NAVPICNO: 1. velika kaca, 2. rim-
ska denarna enota, 3. evropska reka,
4. nadotakljiv, 5. del parnega stroja, 6.
ploskovna mera, 18. oseba iz Jurciceve-
ga romana »Descti brats, 9. izumitelj
dinamike, 10. ime francoskega kralja,
Ki ga je papez kronal leta 800 v Rimu,
11. mesto v Maroku, 12. judovski sve-
¢enik, 13. vplinjena voda, 15, je na
koncu, 17. oblika pomoZnega glagola.

PSIHOLOsSKI PROBLEM

Priznam, da ta problem ni lahek, to-
da ¢e boste dobro premislili, ga boste
lahko resili. Tale smesnica se vam bo
" verjetno zdela malo neumna, toda je
zelo znacdilna za neko evropsko drzavo:
Katero?

Nek mozakar se sprehaja po parku.
Pribliza s¢ mu konj in mu rece: »Do-
ber dan, gospod! Kako je z vasim
zdravjem?«. MoZakar se zacuden obr-
ne k jezdecu: »Ampak... ali veste, da
va$ konj lahko govori?«

»Gotovo,« mu raviodusno odvrne jez-
dec, »ampak ¢e Vam bo rekel, da je
bil na derby-ju prvi, mu ne verjemi-
te. Bil je le drugi«
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PET VPRASANJ
IZ SPLOSNE IZOBRAZBE

1. Ali je res, da je okostje Yoricko-
ve glave ena najvedjih dragocenosti
Stradforskega muzeja? Da. Ne.

2, Ali je res, da je Henrik IV. ho-
tel, da vsi ¢lani kraljevske hiSe v Fran-
ciji pojedo po eno koko$ na teden,
skupno s pladnjem krompirja? Da. Ne.

3. Ali je res, da je Mojzes videl obe-
lisk, ki se nahaja na Place de la Con-
corde v Parizu in to ne iz neba, ampak
ko je se zivel? Da. Ne.

4, Ali je res, da je notredamska cer-
kev v Parizu dvakrat vec¢ja od najvis-
je, to je Keopsove piramide v Egip-
tu? Da. Ne.

5. Ali so vampirji res obstajali in
$e obstajajo? Da. Ne.

POGOVORI

G. J. Bratina iz Gorice ima do se-
daj prvensivo v refevanju ugank. Do-
dajte ostalim tockam Se 20 tock, ki jih
pomotoma nismo navadli pri proble-
mu, ki ga omenjate. Enega Vasega pi-
sma z reSitvami Se nisem prejel, a do
zdaj ste reSili vse pravilno.

Menite, da je premalo zanimanja za
uganke. Tudi meni se zdi. Sku$ali bo-
mo prihodnje leto to stran poZiviti.
Vem, da mnogi resujejo, a ne poslje-
jo resitev. Malo je tako vestnih reSe-
valcev in natanénih kot ste Vi, gospod
Bratina. Potrudili se bomo, da bodo
uganke izvirne, zanimive in brez na-
pak. Lepo prosim, &e bi poslali tudi
Vi sami kake ugankarske probleme.
Tudi ostali ugankarji poSljite svoje
predloge. Resujte in pisite!

Urednik

PORAVNAJTE NAROCNINO

PO PRILOZENIH POLOZNICAH

RESITVE
1Z ZADNIJE STEVILKE

LITERARNA:

a) Kapitan Akab iz Melvillovega ro-
mana Moby Dick

b) Ana Karenina iz
Tolstojevega dela

¢) Faust iz istoimenskega Goetheje-
vega dela

¢) Peer Gynt iz istoimenskega Ibse-
novega dela

d) Jean Valieau iz Hugojevega roma-
na: Nesrecniki

istoimenskega

POSETNICA:

Tehnoloski laboratorij.

ZEMLJEPISNA

Arthur Koch je potoval: Jugoslavija,
Gréija, Turcija, Sirija, Saudska A-
rabija, Iran, Indija, Kitajska, Japon-
ska, ZDA, Mehika, Venezuela, Bra-
zilija, Francoska Zahodna Afrika, E-
gipt, Spanija, Francija, Avstrija in
Italija.

LOGIKA:
Mihec je rekel: ObesSen bom.

CRKOVNICA:

KOPITAR

ANKARAN

RIBNICA

ANGLIJA

VINICAR

AMERIKA

NOSOROG

KOLOVOZ

ELEGIJA

Prve ¢rke dajo: Karavanke.

POLICIISKI PROBLEM:

Med Tokijem in Honolulujem je raz-
lika za 6 ur. Tako je prekupéevalec
ob 12. uri e vedno lahko dobil ka-
zen v Honoluluju, nato pa je sedel
na potnisko letalo druzbe AIR FRAN-
CE, ki odpelje ob 13. uri proti Ja-
ponski. Cez nekaj ur je Ze bil doma.

FILOZOFSKA:

Brivec ne brije samega sebe, ker bri-
je samo tiste, ki se ne brijejo sami.
Ne da se pa obriti, ker sta v vasi
samo dve vrsti ljudi: tisti, ki se bri-
jejo sami in tisti, ki jih brije bri-
vec. Torej brivec se potemtakem ne
brije in ni obrit. To pa se ne sklada
z dejstvom, da v tej vasi nihfe ne
nosi brade.

Ugankarsko stran je pripravil Matja
Schart

CENA LIR 100.-



